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PAAKIR]OITUS

Valintojen varassa

eilun
kaupan

jarjestelma

laajenee no-
peaa vauhtia, mutta valilla
vaikuttaa silta, ettd julki-
sessa keskustelussa keskity-
tadn pelkéstddn tuotteisiin.
Reiluista palveluista ei ole
lilemmin puhuttu, vaikka
eettinen matkailu onkin
ollut kasvava trendi.

Téssd Maailmankauppa-
lehden numerossa pohdi-
taan sekd reilua matkailua
késitteend ettd tutustutaan

reilun kaupan piirisséa

kaytdnnossa toteutetta-

viin matkailuhankkeisiin.
Tansaniassa turisti voi kokea
eksotiikkaa kylien ja pien-
tilojen arkeen tutustumalla.
Esimerkkimatkailijamme
Anna ja Maija kaipaavat
kaukomaille, mutta toteut-
tavat matkansa varsin eri ta-
voin. Kukin valitsee itsensi

nakoisen matkan.

% %k k

Eldkkeet ovat puhuttaneet
suomalaisia pitkin talvea.
Paaministerikin jo ilmoitti

lehdistotilaisuudessa, etta

meilld ei ole varaa pitda hy-
vinvointilupausta ja maksaa
tuleville sukupolville hei-
din odottamiaan eldkkeita.
Vaikka elakevakuutusyhtiot
lienevit edelleen Suomen
valtiota vakavaraisempia?
Eldkejéarjestelmamme on
universaali, mutta kuitenkin
suuressa maarin ansiosi-
donnainen. Pelkidn kansan-
elikkeen ostovoima ei ole
kummoinen, mutta sosiaali-
turvajdrjestelmalld pyritadn
varmistamaan ainakin kan-
salaisten minimitoimentulo.

Toimeentuloturvan

piirissa elavit ihmiset ovat
kuitenkin vahemmistossa
maapallolla. Moni kéyha
vanhus eldd oman onnen-
sa tai oikeammin oman
toimintakykynsé varassa.
Jos kunnollista perusturvaa
ei ole, on pystyttava selvid-
main yksin tai yhteisonsa
avulla. Onneksi yhteis6ja
vield on.

Téssa Maailmankaup-
palehden numerossa alkaa
kaksi uutta juttusarjaa. Toi-
sessa perehdytadn eldkepoli-
tiikkaan kehittyvissd maissa

seka siihen, kuinka reilun

kaupan jérjestelma vastaa
elakkeitd koskevaan haas-
teeseen. Toisessa sarjassa
tutustutaan reilun kaupan
kasitoiden alkuperddn ja
valmistustapoihin kuvien
kautta. Kdsitoilld on meille
monta tarinaa kerrottavana
- tekijdstdan, kulttuuristaan
ja sen historiasta, ammat-
titaidosta, joka periytyy
sukupolvelta toiselle. Kysy-
mys on vain siitd, osaam-
meko kuulla ja lukea naitd

tarinoita.

Anastasia Lapintie
Paatoimittaja

Uusi juttusarja
kertoo, millainen on
reilu elake ja miten
elakeasiat on hoi-
dettu reilun kaupan
tuottajayhteisoissa

15-16

Teemasivuillamme
kysytaan, millaisia
taloudellisia vai-
kutuksia turismilla
on kohdemaassa

ja etsitaan eettisia
vaihtoehtoja massa-

turismille4 - 'I 2
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AJATTELIN TOISIN

Saako vedelld lutrata?

seimmat meistd tietdvat,
ettd veden sdastamiseksi
tulisi ottaa lyhyita suihkuja,
sulkea hana saippuoinnin
tai hampaiden pesun ajaksi ja valttaa tis-
kaamista juoksevalla vedelld. Vaikka vesi
ei Suomessa uhkaa loppua, sen sidstelids
kaytt6 vahentdd energian ja luonnonva-
rojen kulutusta. Keskimédrin suomalaiset
kayttavat paivassa vettd 155 litraa henked
kohden, kun tavoitteena on 130 litraa.

Mutta mitd teemmekddn lomamatkal-
la? Pihisteltyimme vedenkaytostd kotona
vaihdamme reissussa vapaalle ja nautim-
me yltakylldisyydestd, ja monen mielestd
lotraaminen kuuluu tahin ajatusmaail-
maan erottamattomasti.

Lomalla vettd kuluu valtavasti toi-
mintoihin, joita matkailija ei valttamatta
mielld osaksi omaa vedenkulutustaan.
Vaikka matkakohteessa vallitsisi vesi-
pula, matkailijat eivat sitd huomaa, kun
hotellin hanoista tulee vettd ja viheralueet
kukoistavat. Tdma sokeus paljastui itsel-
leni haastatellessani suomalaisturisteja
matkailualan vedenkulutusta kisittelevda
vaitoskirjaani varten.

Hotellin uima-altaalla tuntuu olevan
lahes pyhéd asema suomalaisten eteldn-
matkailussa. Uima-allas tarvitaan, vaikka

ldhist6ll4 olisi uimaranta tai emme edes
erityisesti pitéisi uimisesta. Paradok-

saalista kylld, moni toivoisi uima-altaan kirkasvetiset polskuttelualtaat ovat ehdo-
muistuttavan luonnonymparistoa: sen ton edellytys loman onnistumiselle. Mutta
tulee olla py6redreunainen, iso ja siité sai- entd aikuiset: moniko todellisuudessa
si kohota pikku saarekkeita. Veden tulee kayttad hotellien isoja uima-altaita, joista
lisaksi olla niin puhdasta, ett4 sitd voi haihtuu kuutioittain kalliisti puhdistettua
vaaratta nielld, eikd silmiin meneva vesi ja kuljetettua vettd? Haastattelemani mat-
saa aiheuttaa drsytysta. kailijat tuntuvat pitavin uima-altaita kuin

Monille lapsiperheille suolattomat, osana lomamatkailun viitekehystd. Vaikka

altaassa ei edes kaytdisi, sen yli flirttaillaan,
sen ymparilld otetaan aurinkoa, pelataan
korttia ja maistellaan monivérisid drink-
keja.

Paljonko vetti sitten kuluu tyypillisen
majoitusvuorokauden aikana? Yleensa ot-
taen vedenkulutus on sitd suurempaa, mité
korkeatasoisemmassa hotellissa ja lampi-
mamméssd maassa lomailemme. Kuumis-
sa kohteissa ei ole lainkaan harvinaista,
ettéd hotelleissa kuluu jopa tuhat litraa vetta
yopymisti kohden, ja golf-
kentit, kylpylat ja vesipuistot
kohottavat kulutuksen jopa ,
kymmenkertaiseksi. Makeaa
vettd voidaan toki puhdis-
taa merivedesta, mutta sen

vaatima energia on perdisin

useimmiten fossiilisista polttoaineista,
mika lisad kasvihuonekaasupaistoja.

Itse vedenhankintaakin suurempi on-
gelma ovat matkailijoiden tuottamat jéte-

vedet. Vikiméddrdn moninkertaistuminen

huippusesonkeina johtaa kasittelykapasi-
teetin ylittavien jitevesien juoksuttamiseen
ohi puhdistusjarjestelmien. Pintavedet,
kaivot ja uimarannat saastuvat. Suolistope-
rdisistd infektioista tulee paikallisvieston
terveyttd uhkaava tekija.

Tilannetta mutkistaa entisestddn
ilmastonmuutoksen vaikutus veden saata-

vuuteen suosituimmissa matkakohteissa.

Kaikissa ennusteissa nykyisten kuumien
ja kuivien alueiden lampétilat nousevat
ja kdytettdvissa olevat vesivarat vihene-
vit seuraavien vuosikymmenten aikana.
Samaan aikaan matkailu jatkaa kasvuaan.
Valtaosa lomailijoista haluaa jatkossakin
padstd lampoon ja aurinkoon, missd nau-
tinnolliseen lomaan tarvittava vesimaara
ylittd4 vesivarantojen uusiutumisen.
Seuraavan kerran, kun itse valitset
lomakohdetta ja hotellia, mieti, tarvitsetko

Itse vedenhankintaakin
suurempi ongelma ovat
matkailijoiden tuottamat
Jdtevedet.

laajaa uima-allasta, kylpyl4a tai vesipuistoa.
Pitadko hotellin viheralueiden todella-

kin olla niin isoja, taytyyko pyyhkeita ja
lakanoita vaihdattaa paivittiin tai buffet-
poytien notkua herkuista? Karsiiké lomasi
laatu, jos uitkin merivedessé? Jos haluat
vahentaa lotraamista, kraanan sulkeminen
hampaiden pesun ajaksi ei ehki sittenkadn
vield riita.

Mari Mero

Kirjoittaja on Reilun matkailun yhdistyksen pu-

heenjohtaja ja matkailuyrittaja, joka valmistelee
vaitoskirjaa matkailualan vedenkulutuksesta.

PILAPIIRROS

Aristides Esteban Hernandez Guerrero cli Ares syntyi Kuuban Havannassa 1963. Han
on opiskellut laaketiedetta ja psykologiaa. Nykyisin han toimii vapaana taiteilijana ja kuvitta-

jana. Sarjakuvia Ares on julkaissut yli 20 vuotta, ja palkittu niista yli sata kertaa myds kan-
sainvalisella tasolla. Hanta pidetaankin yhtena merkittavimmista Kuuban nykytaiteilijoista.

TAPAHTUMAKALENTERI

14.4.

Tropical forests and multiple uses-luento,
Helsinki

Helsingin yliopiston ymparistétutkimuksen
yksikko jarjestaa luennon Viikissa, Infokeskus,
luentosali 3 (pohjakerros) klo 14-16. Luennoit-
sijana Marja Mutanen (Nutritional importance
of wild foods — experiences in rural Mozam-
bique) seka Pia Fyhrqvist (Ethnobotanical
studies on some medicinal plants in Tanzania).
Seminaari on avoin kaikille aiheesta kiinnostu-
neille. Ei ennakkoilmoittautumista.

Lisatietoja: www.helsinki.fi/henvi/tutkimus/
seminaarisarja_kevat10.htm

23.-25.4.

Kirkon ulkomaantyon perusjakso, Helsinki
Perusjakso on avoin kaikille kansainvalisista
tyotehtavista kiinnostuneille. Tiedustelut ja
ilmoittautumiset 31.3.2010 mennessa: kou-
lutusassistentti Paivi Ramstadius, etunimi.su-
kunimi@mission.fi, p. 09 1297 241. Paikkana
kulttuurikeskus Sofia, Kallvikintie 28, Helsinki.
Jarjestdjina Suomen Lahetysseura, Meri-
mieskirkko, Kirkon ulkosuomalaistyd, Kirkon
lahetystyon keskus ja Seurakuntaopisto.
Lisatietoja: www.mission.fi/ajankohtaista/
tapahtumat/

22.4.

UNIFEMin lukupiiri, Jyvaskyla

Jyvaskylan UNIFEM jarjestaa lukupiirin kirjasta
Alaa Al-Aswani: Yacoubian-talon tarinat, klo
18 alkaen, paikkana NNKY, Puistotori 4,
Jyvaskyla.

Lisatietoja: www.unifem.fi/tapahtumat.php

7.-8.5.

Reilun kaupan markkinat, Lohja

Mita yhteista on Eurovision laulukilpailulla ja
Reilun kaupan markkinoilla? No ainakin se,
ettd Kuunkuiskaajat esiintyy toukokuussa kum-
massakin tapahtumassa. Lohjan Reilun kau-
pan markkinoilla kuullaan myés petroskoilaista
folk-yhtyetta ja tavataan bangladeshilainen
kankaanpainaja. Vaikka kulttuurit ovat erilaisia,
pyrkimys on aina asua reilussa kodissa.
Tapahtumapaikkana on aikuiskoulutuskeskus
Innofocus.

Lisatietoja: Jarmo Pasanen, markkinakoor-
dinaattori, puh. 040 761 6458, lohja@
maailmankaupat.fi

29.-30.5.

Maailma kylassa -festivaali, Helsinki
Maailmat kohtaavat jalleen festivaaleilla Hel-
singin Kaisaniemessa. Mukana jo perinteeksi
muodostunut Maailmankauppakyla.

Kierrata vanha kannykkasi

hyotykayttoon Afrikkaan!

Tana vuonna 10 vuotta tayttava Helsingin
seudun ainoa maailmankauppa, Oy A-Star
Ab:n Reilun kaupan TAHTI avaa myymalas-
saan vanhojen kannykoitten kerayspisteen.
Kannykat tarkastetaan, toimivat kunnostetaan
ja lahetetaan Tansaniaan ja kunnostuskelvotto-
mat toimitetaan kierratykseen tai ongelmajate-
keraykseen Suomessa. Kysy lisaa:

Reilun kaupan TAHTI, Hameentie 48, Helsinki.

Maailmankauppojen tapahtumia myos
www.maailmankaupat.fi/
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Kotimaan kansallis-
puistoissa litkkunee-
na muistan ohjeen:
luonnossa liikkuva ei
jata jalkid. Se on hyva
motto myds ulko-

maanmatkaajalle.

Matkailun hyodytettava
paikallisia

Usein matkailua perustellaan
silld, ettd se luo tyopaikkoja
paikallisille. Reilun matkailun
yhdistyksen perustaja ja pu-
heenjohtaja sekd matkatoimisto
Avara Maailman perustaja
Mari Mero kuitenkin toteaa,
ettei kokoavaa akateemista
tutkimusta ole siit4, millai-

sia taloudellisia vaikutuksia

dollarit menevit hotellin omista-

valle monikansalliselle suuryrityk-

selle, eiké paikallisille ja4 rahoista
mitddn.

Thaimaan aurinkorannoilla ho-
tellit on rakennettu orjatyévoimal-

la ja turismin rahavirrat paatyvit
suuryritysten voiton kasvattajiksi.

Svenska Burmakommiténin (2009,

Perjus) raportissa kay ilmi, ettd
Thaimaassa tyoskentelee jopa

kaksi miljoonaa burmalaista, jotka

ovat paenneet Burman sotilasjun-
tan eli asevoimien hallitsemasta
diktatuurista naapurivaltioon
paremman elamén toivossa.

Sielld he joutuvat tyoskentelemaén

nélképalkalla ja vailla kokoontu-
misoikeutta.

Reilussa matkailussa paikal-
linen vdest6 hy6tyy matkailusta.
T4ma ei toteudu, jos suositaan
ylikansallisia hotelleja, ravinto-
loita ja muita palveluja. Kestidvin
matkailun periaatteiden mukaan
toimittaessa myGds luonto on mat-

Maassa maan tavalla

Miten onnistuisi toimimaan
lomallakin reilulla ja kestavalla
tavalla? Kutsun matkakump-
panikseni Mari Meron, joka on
vuosien ajan puhunut ja toiminut
reilumman matkailun puolesta.
Aloitamme matkamme hank-
kimalla tietoa kohteen kulttuu-
rista ja opiskelemme maan kielta.
Tiedustelemme matkanjarjestdjal-
té, miten ympiristo ja paikalliset
ihmiset on otettu huomioon.

REILUA MATKAILUA

Vaadimme konkreettista nayttod
vastuun kantamisesta niin ympa-
ristostd kuin ihmisistakin.

Juna tai polkupyoéré valitaan
kulkuneuvoksi ldhikohteisiin,
mutta kauemmaksi matkattaessa
taytyy valita kasvihuonekaasu-
ja paastava lentokone. Silloin
kohteessa viivytdan mahdollisim-
man kauan ja lennetdén ilman
vililaskuja.

Kohteessa kdytimme pai-
kallisia palveluja ja nautimme

paikallisia antimia. Kieltdydymme

palveluista, jotka alistavat muita.

Kohteessa sddstimme energiaa
ja toimimme niin, ettd jatettd
syntyy mahdollisimman vahin ja
kierratimme, mikali mahdollista.
Meill on varaa maksaa palveluis-
ta hieman reilumpi summa.

- Tinkiminen ei tuota hyvin-
vointia, Mero toteaa.

Yleisesti hyvaksyttyjd reilun
matkailun kriteereja ei ole, mutta
muun muassa Fair Trade in Tou-
rism Network ja UN-WTO ovat
luoneet omat suosituksensa. Myds
Reilun kaupan merkkijirjesto
FLO on selvittdnyt mahdollisuut-
ta ottaa matkailu osaksi Reilun
kaupan jdrjestelmaa.

Matkailu kulttuurien
sailyttajana?

Tiedustelen Mari Merolta, voiko
matkailu toimia kulttuureiden
sailyttdjand matkamessujen ta-
min vuoden teeman mukaisesti.

turismilla on kohdemaassa, kailun keski6ssd. Lisaksi paikallista - Kyll4, jos kyseessd ovat

muutamia case-tapauksia kulttuuria ja arvoja on kunnioitet- historialliset rakennukset ja ark-

lukuun ottamatta. Esimerkiksi tava. Kaikkia alueita ei pidéd uhrata kitehtoniset monumentit, mutta

All inclusive -paketissa turistin turismin alttarille. perinteisten tapojen, arvojen ja
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erityisesti paikallisyhteisjen
ja matkailualan tyontekijoiden
oikeudet tulisi nostaa esille.
Matkamessuilla 2010 esiteltiin
myds matkailualan periaate-
julistus Helsinki Declaration.
Julistukseen sitoutuvalta ei
edellytetd muuta kuin, ettd tima
valitsemillaan keinoilla tavoittelee
kestavyytté ja valvoo itse itseddn.
Sitoumuksen oli vuoden 2010
alussa allekirjoittanut 76 matkai-
lualan yritysté ja Matkamessujen
aikana lupauslistaan saatiin 20
yritystd lisad. Matkanjérjestajilta
tarvitaan kuitenkin reilumpia
lupauksia kuin paperin tulostami-
nen kaksipuolisesti. Valitettavan
usein toimenpiteet jadvit sanahe-
lindksi ja utopistisiksi lauselmiksi.
Henry Thoreau on sanonut,
ettd meidan tarvitsee matkustaa
vain sen verran, ettd aivomme
tuulettuvat. Reilun matkaajan
tulee huolehtia my6s syddmes-
tadn. Turistin huono omatunto

— ei auta, vain todellisilla teoilla on
Nauti paikallisen katukeittion herkuista. Reilu matkaaja kantaa merkitysti.

mukana omaa retkilautasta sen sijaan, etta valitsee kertakayttoisen
styroksiastian. Teksti ja kuvat

elimanmuotojen suhteen tilanne  taloudellista hy6ty4, mutta va-

on monimutkaisempi. hemmistojen asema heikkenee tai ~ Lahteet:
. . . . . - Svenska Burma kommiten 2009,
Suomen Matkailualojen liitto uhanalaiset lajit katoavat, miki on B : .
urmesiska migrantarbetares
(SMAL) madrittelee kestdvan tarkeysjérjestys? situation i Thailand, Frida Perjus
matkailun taloudellisesti kannat- Reilun matkailun yhdistys an-  Litvinoff M & Madeley J. 2007,
tavaksi toiminnaksi, joka ei tuhoa  toi kommenttinsa ammattilaisten 50 syyta ostaa Reilun kaupan
— L - o . tuotteita
paikallista kulttuuria ja luontoa. Kestdvdn matkailun infopaketin =~ | & "oa 0000 Valkommen
Jos matkailun kasvu tuo alueelle valmistelutyohon ja painotti, ettd till paradiset
Tartu hetkeen — ajatuksia nuorille
sankareille 2001, toim. Virve
’ Kestiavdi matkailu Sammalkorpi
madaritellddn taloudellisesti Matkamessut 2010
. . . . Reilun matkailun yhdistys www.
kannattavaksi totminnakst, reilumatka.f
joka et tuhoa paikalhs ta www.tourismeconcern.org.uk
. . 99 www.schystresande.se
kulttuuria ja luontoa. ww.emal.fi

Moni ei tieda, etta lomakohteiden hotellit on mahdollisesti rakennettu nykypaivan orjatyovoimalla.

Kahvikupin tuolla
puolen jossakin on
maa...

ansanialainen reilun kaupan kahvintuottajaosuuskunta KNCU
T on toiminut vuodesta 2006 myds matkailualalla. Se toivottaa
matkailijat tervetulleiksi kyliin tutustumaan kahvin pienviljelyyn.
Vierailijat voivat tutustua kahvintuotannon prosessiin seka luomu-
ja reilun kaupan kahvin periaatteisiin, poimia itse kahvimarjoja,
kokeilla kahvimarjojen kasittelya ja he voivat toki nauttia hoyryavan
kupillisen paikallista tuotantoa. Kahvitilalliset valmistavat turisteille
lounaan ja yopya voi viljelmien ymparéimalla Uru-leirintaalueella
tai Kilimanjaron rinteilla perinteisella chagga-tyylilla rakennetuissa
majoissa.

Reilu turismi -hanke on saanut nimekseen Kawaha Shamba,
mika tarkoittaa yksinkertaisesti kahviviljelmaa kishwahilin kielella.
Vajaan paivan mittaisia vierailuja jarjestetaan heinakuusta tam-
mikuuhun. Tulot jaetaan kolmeen osaan majoituksen jarjestajan,
vierailun kohteena olevan kylan ja KNCU:n kesken.

Kahvikiertueista saaduilla lisatuloilla KNCU on pystynyt pe-
rustamaan taimitarhan, jolla kyetaan varmistamaan kunnollisten
kahvipensaiden taimien saanti. Kahvipensas alkaa tuottaa marjoja
vasta noin neljan vuoden ikaisena, joten taimien kasvatus omalla
tilalla sitoo aikaa ja maata. Turismi on tuonut KNCUlle rahaa myos
koulujen rakentamiseen.

Lisatietoa Maailmankauppalehden www-sivuilta tietopankki-osiosta!

»
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Kaipuu alkuperii-

syyteen, ainutlaatui-
suuteen ja pois turis-
tin leimasta lienevit
monen 2000-luvun
matkailijan tavoittei-
ta. Kukapa ei haluaisi
tavoittaa valilld ai-

toa kulttuuria ilman
monikansallisten
yhtioiden kahviloita,
ostoskatuja tai hotel-
liketjuja. Mutta mita
turisti kuvittelee koh-
taavansa afrikkalaisessa
kyldssd? Savimajoja,
heimorituaaleja, men-
neisyyttd, askeettisuut-
ta? Paremminkin ja
parhaimmillaan turisti
kohtaa arjen, jonka
léytiminen perinteis-
ten safarikierrosten ja
luonnonnihtivyyksien
rinnalla voi olla todel-

linen haaste.

Kulttuurimatkailua Gezaulolessa

Kokeilin ja

nain

arjen eksotukkaa

ezaulolen kalastajakyld

puolen tunnin ajomat-

kan pédssa Kigam-
bonin lauttasatamasta on aivan
Dar es Salaamin suurkaupungin
vieressd ja silti kuin unohdettuna
irrallisena saarekkeena jossain
kaukana.

Gezaulole oli aiemmin
Zaramo-heimon asuttama alue.
Zaramot antoivat kylélle nimen
Gezaulole, joka tarkoittaa “ko-
keile ja nde” kizaramon kielelld.
Arabit saapuivat Gezauloleen
1700-luvulla ja hyddynsivit kylan
keskeista sijaintia kaupankayn-
nissddn. Tansanian ensimmadisen
presidentin, Julius Nyereren
aikana kyla oli erds ensimmadisistd
uudisasutuksista. Sinne sijoitettiin
ihmisié eri puolilta Tansaniaa.

Gezaulolea on houkuttelevaa
kutsua tavalliseksi tansania-
laiseksi kyléksi, jossa turistille
avautuu etsitty aito tansanialai-
suus. Turistit eivat juurikaan nay
arkisessa kylamaisemassa, mutta
uuden kulttuurimatkailuprojek-

tin tavoitteena on saada myos
matkailusta tuloja. Ideana onkin
tarjota mahdollisimman monelle
kyliliiselle tilaisuus hankkia
lisaansioita majoitus-, ruokailu-
ja opaspalveluilla.

Matka tansanialaiseen
arkeen

Jo Kigambonin lautalla vatsassa
kipristelee odotuksen tuntu.
Mihin olemme padtymassa?

Saamissamme ohjeissa kehotet-
tiin soittamaan taksinkuljettaja
Saidille pdastydmme lautalle. Hin
odottaisi vastarannalla. Miten
tunnistaisimme oikean henkilon?
Pelko osoittautuu turhaksi: olem-

Kali Mata Ki Jain vierastalo.
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me ainoat valkoihoiset lautalla,
joten kuljettajan ei ole erityisen
vaikeaa valita meitd kyytiinsa.
Auto pysihtyy hiekkatielle, jossa
on vanha mangopuu ja sen kyljes-
s kyltti Kali Mata Guesthouse.

Erinomaista englantia puhuva
paikan johtaja Juliana on meitd
vastassa. Vastaanotto on syda-
mellinen. “Olkaa niin kauan kuin
haluatte ja viihdytte. Ensimmdi-
seksi saatte valita huoneen. Sitten
esittelen teille paikkoja.” Kiinni-
tettyadn kattoihin moskiittoverkot
Juliana rientdd hakemaan kaivosta
vettd suihkua varten. Naapurin
rouvan valmistama illallinen
sy6dédn vierasmajan kuistilla.
Aamuksi luvataan chapati-leipid
ja teetd.

Seuraavaksi péiviksi on oh-
jelmavaihtoehtoja kéavelyretkista
pyoriilyyn ja purjehtimisesta
tyopajoihin. Paikallisten kalastaji-
en mukaan padseminen liheiselle
Sindan autiosaarelle oli yksi toi-
veistamme, mutta katamaraani on
rikki. Polkupyoralla olisi mahdol-
lista ajaa Msiban luo tutustumaan
korallin kaivamiseen maasta.
Daladalalla (minibussi) voisi
lahted tutustumaan Kimbigiin,
vanhaan kalastajakylaan. Tyopa-
joja tarjotaan esimerkiksi hiusten
letityksessd, hennatatuoinnissa ja
maton punonnassa.

Paddymme koko péivin kéve-
lyretkeen Julianan opastamana.
Jalkaisin on mahdollista tutus-

Matkailun

tua kyldn eliméntapaan, ndhdi
kasityolaisia, mattojen punontaa,
kokea hennatatuointia, sy6da
kylalaisten kotona, keskustella
paikallisten ihmisten olohuoneis-
sa ja ndhda upea valkoinen hiek-
karanta Intian valtameren darelld.
Kévellen kyld tuntuu suurelta,
polkujen yhdistdmaltd sokke-
lolta. Yhden polun varrella joku
rakentaa uutta kotia, toisen polun
varrella uurastetaan peltotoissa.

Autiolla hiekkarannalla voi
nihda kalastajien veneitd, juosta
kilpaa taskurapujen kanssa,
katsoa turkoosia merta ja tahyilla
ldhisaarten hiljaisuuteen. Vain
15 kilometrin paissa on Dar es
Salaamin miljoonakaupungin
loputon syke.

Paivan kiinnostavimpia koh-

esimerkkihintoja
Kali Mata
guesthousesta:

Yopyminen

e Yhden hengen huone 5000 Tsh
(noin 2,7 euroa)

e Kahden hengen huone 4000
Tsh /hlo/yd (noin 2,2 euroa)

Ruokailu
o Ateria 4000 Tsh
(noin 2,2 euroa) /hlo

Matkustus

e Taksi noin 15 000 Tsh
(noin 8 euroa)

e Minibussi 600 Tsh
(noin 0,3 euroa)

Opastus kierroksilla
e 5000 Tsh noin 2,7 euroa

Purjehdus autiosaarelle
e 10 000 Tsh eli noin 5,5 euroa

Lisatietoja (myos suomeksi):
www.vrouwen.net/kalimata /

teita on Maimuna Salum -henna-
farmi, jossa my6s Maailmankau-
poissa myytdva henna tuotetaan
alusta loppuun. Pddsemme
tutustumaan hennatuotannon
kaikkiin osa-alueisiin takapihan
hennapensaiden kasvuolosuhteis-
ta hennan kuivatukseen, murs-
kaukseen ja viimein hennavirin
sekoittamiseen tatuointia varten.
Saamme tietdd myos hennan
salaisuuden: se on krsivallisyys.
Kehon koristeleminen erilaisilla
symboleilla voi parhaimmillaan
kestdd useamman paivan ajan
uusien varikerrosten levittimisen
ja kuivumisen odottelun valil-
14. Kohta hennavirit siirretddn
syrjaan ja tilalle lattialle katetaan
ugali-lounas késienpesutradition
jalkeen.

Hennausta.

e
e
i
i e e
e e
-

Mita kuuluu Kali Mataan?

Kali Mata Ki Jai (Kunnia mustalle
naiselle) on vuonna 1990 perus-
tettu naisten koulutus- ja tyo-
keskus, joka sijaitsee Gezaulolen
kylédssa. Naiset tekevat kasitoita ja
viljelevit sekd valmistavat luon-
nonhennaa. Kun kulttuuriturismi
tuo kyldan matkailijoita, ryhma
tarjoaa majoituksen omistamas-
saan Kali Mata -vierasmajassa,
aterjoita, vaatehuoltoa ja opastus-
ta. Kali Mata tarjoaa naisille kurs-
seja esimerkiksi mikrolainoista,
kirjanpidosta, terveydestd ja
johtamisesta. Naiset valmistavat
myos saviastioita, mattoja, kan-
kaita, koreja ja luonnonhennaa.

i
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-
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Aurinkokeitin.

Tammikuussa Kali Matassa
jarjestettiin ilmastonmuutoskon-
ferenssi, jossa keskustelunaiheita
olivat muun muassa vesi, tuli,
muovijite ja energianlihteet. Jal-
kity6 jatkuu naisten keskuudessa
sekd kyldn koululaisten valis-
tamisena. Suunnitelmiksi talle
vuodelle on listattu esimerkiksi
aurinkovoimakeittimen ja aurin-
koenergiajirjestelman asentami-
nen Kali Matan vierastaloon.

Vuonna 2009 Kali Mataan
toivotettiin tervetulleeksi enna-
tykselliset 62 vierasta. Ehkd vuosi
2010 tuo uusia aidon tansanialai-
sen tunnelman etsijoité.

Teksti Laura Hokkanen
Kuvat Joni Hokkanen
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valinnan paikka

Annan ja Maijan
matka Indonesiaan

Junamatkustaminen
on hidasta, mutta sen
sanotaan olevan myos
ekologista. Laivalla-
kin matkustaessaan
valttda aiheuttamasta
omalta osaltaan len-
toliikenteen kuormit-
tavia paastoja. Kun
eri matkustustapoja
vertaa toisiinsa vield
niiden mahdollista-
milla nahtéavyyksilla
ja kokemuksilla, niin
lentiminen haviida
ilman muuta mat-
kustamiselle maita ja
merid pitkin. Maitse
ja meritse matkaava
joutuu matkallaan
my6s yopymaéin, joka
tekee matkustustavasta
viela houkuttelevam -

man.

alitettavasti juna- ja

laivamatkustami-

nen on kuitenkin

kallista verrattuna
lentdmiseen. Tallinnaan voi
paésta laivalla edullisesti, mutta
Tukholmaan ja Pietariin lentdmi-
nen on tavallisesti muita matkus-
tustapoja halvempaa.

Moni haaveilee kaukomatkois-
ta ja esimerkiksi Bali synnyttaa
useassa mielihyvan tunteita
vdreistd, mauista ja ystavillisestd
palvelusta. Indonesian sanotaan

/
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- Maisemia matkalla Moskovasta Pekingiin.

olevan todellisuudessakin yksi
maailman edullisimmista maista
matkailijan kannalta ja hotelli-,
ravintola- ja matkapalvelujen
tarjonta on sielld runsas.

Maija on tavallinen
matkailija, mutta Anna
rakastaa matkustamista

Tavallinen matkailija ryhtyisi
Bali-matkahaavettaan toteutta-
maan menemaélld nettiin vertaile-
maan lentolippujen hintoja.

Tavallinen matkailijamme

Maija ilahtuu huomatessaan, etta
talla hetkelld pdasee Indonesiaan
Helsingistd Balin paakaupunkiin
Denpasariin runsaalla 900 eurolla
menopaluu kuukaudeksi. Lento
sisdltad kaksi valilaskua ja Maija
joutuu ainakin tullessa vietta-
main lentoaseman kahvilassa
muutaman tunnin. Kokonaismat-
kustusaika on mennessd vajaat 26
tuntia ja tullessa vajaat 28 tuntia.
Maija vield katsoo, paljonko
maksaisi yhden vililaskun lento:

vajaat 2800 euroa ja tullessa
pitdisi yopyékin vililaskupaikassa.
Maija valitsee noin 900 euron
lennot.

Kun Maija hehkuttaa ysté-
villeen Annalle laittaneensa
elamansa risaiseksi lahtemalla
kuukaudeksi Balille, niin Anna
pistdd paremmaksi. Han ldhtee
sinne maitse ja meritse. Hianen
matkansa liput maksavat noin
kolme kertaa enemmén kuin
lentden, mutta Anna ei pidé
rahaa valinnoissaan maérdavina

tekijand. Han arvostaa enemman
ekologisuuden lisaksi kokemuksia
ja ndhtavyyksia.

Annan ihmeellinen matka

Anna otti yhteyttd matkatoimisto
Travelleriin, joka on erikoistunut
Trans-Siperian junamatkoihin,
Kiinan, Mongolian, Vietnamin,
Filippiinien, Korean, Mekong-
joen maiden ja yleensd Aasian
maiden matkailupalveluihin

ja matkoihin. Sielld laadittiin
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www.ymparisto.fi

Hyodyllisia linkkeja ja osoitteita

Venajan suurlahetysto: rusconsulate@co.inet.fi

Mongolian kunniakonsulaatti: www.mongolia.fi/

Kiinan suurlahetyst6: www.chinaembassy-fi.org/

Indonesian suurlahetysté: www.indonesian-embassy.fi/in/

Indonesian valtiollisen matkustajalaivayhtion osoite: www.pelni.co.id

Tietoa tavallisimmista turisteille kaupattavista uhanalaisista lajeista
tehdyista tuotteista saa valtion ymparistonhallinnon verkkopalvelusta:

Lisda ekomatkailun periaatteista muun muassa osoitteesta
www.traveller.fi/siberiatrain_scedule.php

(—(Xl’anin rautatieasema Kiinassa.L

\S

Kuva Matkatoimisto Travellerin kuvakirjasto

13. paiva: lahto bussilla Vientianesta Bangkokiin
14.paiva: tulo Bangkokiin ja yopyminen siella

ahto bussilla Vientianeen
ja yopyminen siella

15. paiva: 1ahto junalla Singaporeen

2
4

luksusta vain viikon
verran ja kaipaa sitten
yksinkertaisempia oloja.
Héin muuttaa majataloon,
jossa maksaa kahden
hengen huoneesta run-
saan kahdeksan euroa.
Maija matkustaa
Indonesiassa pari kertaa
lentden sddstadkseen
aikaa. Hin suostuu
lentdmaén vain Garuda
Indonesialla ja Mandala
Airlinesilla, silla muut

- paikalliset lentoyhti6t

ovat matkustuskiellossa

r L)
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18. paiva: lahto lautalla Indonesiaan
Jakartaan, josta lautalla Surabayaan

>

A
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19. paiva: tulo Surabayaan, josta

hénelle matkareitti kulkuvilinei-
neen maitse ja meritse Helsingistd
Balille. Matkan eri vaiheiden
matkalippujen yhteissummaksi
tuli noin 1500 euroa yhteen suun-
taan. Anna joutuu maksamaan
esimerkiksi lipusta Moskovasta
Pekingiin 560 euroa, Pekingista
Vietnamiin Hanoihin 350 euroa,
Bangkokista Singaporeen 150
euroa, Helsingistd Moskovaan
115 euroa ja Hanoista Laosiin
Vientianeen korkeintaan 100 eu-
roa. Muiden osuuksien lippujen

hinnat ovat muutamia kymmenia
euroja.

Yopymiset ja viisumit eivat
sislly matkalippujen yhteissum-
maan. Anna ilahtui havaitessaan,
ettd hinen tulee yopy4 Pekingiss,
Vientianessa, Bangkokissa ja ehka
myos Hanoissa sekd Singaporessa.
Anna meni nettiin tarkastelemaan
hotellien hintoja ja huokasi helpo-
tuksesta, kun huomasi ne kaikissa
kohteissaan sangen edullisiksi.
Hén voi matkalla virkistaytya
kolmen ja neljan tdhden hotelleis-

sa, silld huoneet maksavat per yo
vajaasta 20 eurosta runsaaseen 40
euroon.

Matkatoimistosta kerrot-
tiin Annalle, ettd hén tarvitsee
viisumin Venéjélle, Mongoliaan,
Kiinaan, Laosiin ja Indonesiaan.
Ne tulevat maksamaan yhteensi
noin 215 euroa. Viisumeita han
tiedustelee Vendjan Suomen suur-
ldhetystostd, Mongolian Suomen
kunniakonsulaatista ja Kiinan
sekd Indonesian suurlahetystosta.
Anna saa tietdd, ettd viisumin

bussilla Denpasariin

S—

Laosiin saa rajalla maahan saavut-
taessa.

Anna ja Maija
Indonesiassa

Anna ja Maija ovat valinneet
hotellinsa Balilta edullisten ja
hyvitasoisten hotellien joukosta.
He majoittuvat neljian tihden
hotelliin, jossa maksavat kahden
hengen huoneestaan runsaat 40
euroa ja nauttivat samaan hintaan
aamiaisen. Mutta Anna jaksaa

EU:n alueella.

Anna ei perilldkdian
halua matkustaa lentéen, sen
sijaan han valitsee valtiollisen
matkustajalaivayhtion Pelnin
tarjoamista matkoista, silld sitd
on hinelle suositeltu hyvini ja
luotettavana valintana.

Anna ei uskalla matkustaa
linja-autoilla, silld hian on kuullut
niiden turvallisuustason olevan
huono ja onnettomuuksien ylei-
sid. Mutta kaukojunia on kehuttu
mukaviksi, nopeiksi ja edullisiksi.
Kaytossa olevaa rataverkostoa on
kuitenkin vain Jaavalla seki pie-
nessé osassa Pohjois-Sumatraa.

Maija yrittad matkallaan
kayttaytya vastuullisesti. Han
esimerkiksi vélttad muovikasse-
ja ottamalla ostoksille mukaan
oman kangaskassinsa. Han jattaa
hyvista palvelusta reilusti tippia.
Anna on vield tarkempi turisti
ja hdn on opetellut Travellerin
sivuilta 16ytdmansi ekomatkailun
periaatteet ulkoa. Kun hén ei
esimerkiksi 16ydd kerédysastioita
kameransa kiytetyille paristoille,
hén pédttad tuoda ne mukanaan
takaisin Suomeen. Hén on ottanut
etukdteen selvad Indonesian
uhanalaisista lajeista, jotta hdn ei
vahingossa ostaisi niisté tehtyja
matkamuistoja.

Anna ei my9skéin kuvauta
itseddn apinan tai muun vangitun
eldimen kanssa eiké héiritse luon-
nonvaraisia eldimid. Hén majoit-
tuu pitkin matkaansa paikallisten
omistamiin hotelleihin ja sy
heid4n omistamissaan ravinto-
loissa. Kun Anna haluaa kuvata
ihmisié, han kysyy heiltd ensiksi
sithen luvan.

Maijja palaa Indonesian mat-
kaltaan Suomeen onnellisena ja
niin palaa Annakin. Tosin Anna
palaa maailmanmatkalta, jolta
riittdd kerrottavaa ja kuvia useam-
paan kuin yksiin illanistujaisiin.

Kumman matkan sind valit-
sisit?

Mia Hemming
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Lentim

Lren

tuottaa eniten

os lennit toiselle puolelle
maailmaa, tuotat silld

saman verran paastoja
kuin kéyttamalld vuoden
henkil6autoa. Kahdellatonnilla
hiilidioksidia matkustat junal-

la 17 000 kilometrin paihéin
(esimerkiksi Helsingistd Uuteen-
Seelantiin Wellingtoniin), autolla
7 000 kilometrin (esimerkiksi
Helsingistd Bangkokiin) ja
lentokoneella 3000 (esimerkiksi
Helsingistd Kairoon). Vililaskut
suurentavat lentdmisen kasvihuo-
nekaasupaistokerrointa.

Suuret laivat kuljettavat
vastaavasti ison joukon ihmisia,
jolloin niiden suhteutetuilla pais-
tokertoimilla parjaa kilpailussa
ilmastoystavillisistd kulkuvali-
neistd. Lahimatkailussa nopeilla

lauttayhteyksilld on suuret rikki-
ja typpioksidipaistot: kaksi kertaa
nopeammin kulkeva laiva voi
tuottaa kolminkertaiset paastot
verrattuna hitaammin kulkevaan
laivaan.

Kun eri kulkuvilineitd verra-
taan toisiinsa padstojd laskemalla,
niin juna peittoaa muut vélineet.

Ekotehokkaimman
tittelista kilpailevat
laiva ja lentokone

Paistojen lisaksi eri litkenne-
vilineiden ymparistokuormaa
lasketaan myos niiden luonnon-
varojen kulutuksella. Téll6in laiva
on ldhialueille matkustettaessa
ekotehokkaampi kuin lentokone,
mutta pidemmilld lentomatkoil-

la lentdmisen luonnonvarojen
kulutus suhteellisesti pienenee.
Laiva voittaa lentokoneen veden
kulutuksessa vield Keski- ja
Eteld-Eurooppaan matkustetta-
essa, mutta jo kaukomatkoilla
lentokone on kaikin puolin laivaa
ekotehokkaampi vaihtoehto.

Uusiutumattomien luonnon-
varojen seki veden kulutuksen
kannalta linja-auto on Suomessa
lentokonetta, autoa ja junaa
ekotehokkaampi kulkuviline.
Vastaavasti tarkasteltuna tavaralii-
kenteessa ekotehokkain kuljetus-
muoto tonnikilometrid kohden
on téysperéivaunurekka, mutta
tarkasteltaessa ilman kulutusta
paras vaihtoehto on juna niin
matkustaja- kuin tavaraliiken-
teessa.

paas

Kansainvélisessé tavaraliiken-
teessd laiva on pienen polttoai-
nekulutuksensa vuoksi huomat-
tavasti lentokonetta ekotehok-
kaampi kuljetusmuoto. Baltian
maihin, Ruotsin itarannikolle ja
Luoteis-Vendjadn suuntautuvassa
tavaraliikenteessa tdysperdvau-
nurekka peittoaa laivan, mutta
pidemmille lihdettdessd laiva on
parempi vaihtoehto muilta osin
paitsi ilman kulutuksen kannalta.

Laiva voittaa siten rahtiliiken-
teessd lentokoneen, mutta lahialu-
eita kauemmaksi suuntautuvassa
matkustajaliikenteesséd tulokset
ovat painvastaisia. Kunkin liiken-
nemuodon aiheuttama elinkaaren
aikainen luonnonvarojen kulutus
on monimutkainen laskutoiminto
ja tuloksiin vaikuttavat esimer-

&
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toja

kiksi kdyttoasteet, jotka ovat
erilaisia saman kulkuvalineen eri
kayttotarkoituksissa (matkustaja-/
rahtiliikenne). My6s esimerkiksi
satamat vaikuttavat tuloksiin.
Rahti- sekd matkustajasatamien
ympdristokuormitukset eroavat
toisistaan huomattavastikin.

Teksti Mia Hemming
Kuvitus Anne Lehtela

Lahteet:

Mikael Persson, Bodil Sjostrém, Per
Johnsson: Pienia ilmastotekoja.
Nemo, 2007

Satu Lahteenoja, Michael Letten-
meier, Arto Saari: LiikenneMIPS.
Suomen liikennejarjestelman
luonnonvarojen kulutus. Ymparis-
toministerid, 2006
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Junalla matkustaminen

on kalliimpaa ja matkan
suunnittelu vaikeampaa

aideliikenne ku-
luttaa vahemman
energiaa kuin muu

liikenne ja tuottaa
vihemman ilmastolle haitallisia
hiilidioksidipdastojd. Lentoliiken-
ne tukeutuu nykyisin vield taysin
fossiiliseen polttoaineeseen eli
kerosiiniin, kun taas juna voi kul-
kea uusiutuvilla energiamuodoilla
tuotetulla sdhkolla. Esimerkiksi
VR on kdyttanyt runsaan vuoden
verran vesivoimalla tuotettua
sdhkod, joka ei aiheuta hiilidioksi-
dipastéja.

Raideliikennetti ei kuitenkaan
tavallisesti valita ulkomaanmatko-
jen matkustuskeinoksi, sillé junal-
la matkustaminen on useimmiten
huomattavasti kalliimpaa kuin
lentdminen.

Miksi lentaminen
on niin halpaa?

On vaikea nimeti yhté syytd juna-
matkojen kalleudelle ja lentdmisen
halpuudelle. Nyt lentoliikenne

on ainakin péitetty liittdd EU:n
péadstokauppaan. Tahin saakka
kansainvilinen lentoliikenne on
ollut padstorajoitusten ulkopuolel-
la, mutta vuodesta 2011 lentoko-
neiden paastoille on seki hinta
ettd yliraja.

Yksi syy lentolippujen halpuu-
delle lienee alan siirtyminen tiukas-
ta valtiollisesta valvonnasta vapaan
kilpailun piiriin. Lentoliikenteen
sadntelyn asteittainen purkaminen
Euroopassa voi selittdd halpalento-
yhtiéiden menestysta.

Suhteissa viela
parantamisen varaa

Markkinointijohtaja Terhi Haku-
linen matkatoimisto Kaleva
Travelista kertoo, etté lentoyhti-
Giden ja matkatoimistojen viliset
suhteet ovat lépi vuosikymmen-
ten kehittyneet ja vahvistuneet.
Asiakkaalle se nakyy tini pdivini
sujuvana palveluna ja helppona
itsepalveluna.

- Lentoyhti6illd on yhteisid
varausjérjestelmii, joihin on voitu
yhdistaa lippujenkirjoitus ja tilitys.
My6s matkatoimistoilla on péaasy

jarjestelmiin, jolloin niiden on
helppoa ja kustannustehokasta
myyda lentolippuja. Pddosa lento-
yhtidista myos pitad matkatoimis-
toja merkittavana jakelukanavana
ja panostaa yhteistyohon, Haku-
linen kertoo. - Tilanne on téysin
toinen rautateiden kanssa, kun
jokaisella rautatieyhti6lld on oma
paikkojen varausjirjestelménsa.
Viestintapaallikké Mari Rouvi
Finnairin omistamasta matka-
toimisto Areasta lisid, ettd hekin
ottaisivat mielelldan kaytto6n
kattavan ja yksinkertaisen junava-
rauspalvelun. Sen toteuttaminen
on kuitenkin teknisesti vaikeaa,
silld esimerkiksi VR:114 ei ole tois-
taiseksi tarjota matkatoimiston
kautta kaytettavad palvelua.

VR:llakin viela haaveillaan
junien hintojen ja reittien
vertailuohjelmasta

Tiedottaja Kaisa Keronen VR-

N

konsernista vahvistaa, ettd vield
ei ole 16ytynyt junien hintojen ja
reittien vertailemiseksi sopivaa
toteutusmallia, johon noin 30
Euroopan rautatiemaata voisivat
ottaa osaa. Matkalle mielivin on
toistaiseksi paras menné kun-
kin maan rautateiden sivuille ja
tarkistaa sieltd hinnat, aikataulut

N

N

ja reitit. Sitten junaliput Euroop-
paan ja Venijille voi kylld ostaa
VR:lté.

Kysyimme Keroselta my6s
syytd junalippujen kalleuteen
verrattuna lentolippuihin. Hin
vastaa viitaten eurooppalaisten
junayhtididen keskindisesti erilai-
siin hinnoitteluperiaatteisiin.

e
- v =
= e ]
T
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- Kansainviliselld matkalla
Suomesta Eurooppaan junalipun
hinta koostuu useilta rautatieyh-
ti6iltd ostettavista palveluista -
silloin on vaikea kilpailla halpa-
lentoyhticiden hintojen kanssa.

Teksti Mia Hemming
Kuvitus Anne Lehtela
Valokuva Anastasia Lapintie

-
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Rontit matkalla

Tuotteiden ympiristévaikutuksia voidaan tarkastella monella tavoin, mutta

Kulutuksen kasvu lisaa
kuljetuksia

Maasta toiseen kuljettaminen on
nykyisin merkittavimpia talouden
toimialoja: Euroopan komissio
arvioi globaalin kuljetusjarjestel-
mén ja siihen liittyvien huolinta-,
terminaali- ja varastointipalve-
lujen vastaavan 14 % maailman
tuotannosta.

Kulutuksen kasvu on merkin-
nyt myos rahtikuljetusten merkit-
tavad kasvua. Olli Tammilehdon
Kuljetusten kurjuus -tutkimukses-
sa (2008) kerrotaan meritse kul-
jetetun tavaramaaran yli kuusin-
kertaistuneen 1955-1998. Vuonna
1998 merikuljetusten maér oli yli
viisi miljardia tonnia, kun 2004
oli méara jo 6,5 miljardia tonnia.
My®os kuljetusmatkat ovat pidenty-
neet. Lentorahti on kasvanut vield
nopeammin.

Lentorahtia suositaan sen no-
peuden vuoksi, mutta lentiminen
tuottaa paljon ilmastolle haitallisia
kasvihuonekaasupaistoja. Kontte-
ja kuljettavat valtamerilaivat eivit
ole aivan niin puhtoisia rahtikei-
noja kuin voisi kuvitella, mutta
niiden suuri volyymi luo eron.

- Valtamerilaivat ovat hiilidi-
oksidipaastoiltadn erittdin tehok-
kaita, sanoo liikennepolitiikkaan
erikoistunut Werner Reh Saksan
Maan ystavistd. Reh muistuttaa
kuitenkin, etta valtamerialukset
saastuttavat muilla tavoin, kuten
rikkidioksi- ja typenoksidipdas-
toilla.

Konttiyhteistyota

Yli 30 vuotta reilun kaupan
maahantuontia harjoittanut
Pohjois-Suomen Paiskyt ry ryhtyi
kayttimain konttirahteja vuon-
na 2007 yhdessda Hameenlinnan
Maailmankauppayhdistyksen
kanssa. Sitd ennen konttituontia
on harjoittanut Tampereen kehi-
tysmaakauppayhdistys.

- Myynti oli kasvussa, joten
kontin saaminen tayteen tuli
helpommaksi, kertoo toiminnan-
johtaja Kati Hjerp.

Tuotteiden ja raaka-aineiden
kustannukset seka elinkustan-
nukset ovat nousseet ja tuottajille
maksetaan néin ollen enemman
kuin aiemmin. Konttien avulla
tuotteiden myyntihintoihin sisél-
tyvid rahtikustannuksia on saatu
pienennettyi ja tuotteiden myynti-

kokonaisvaikutus (ympﬁristt')jalanj'alki tai ekologinen selk'areppu) saadaan

huomioimalla koko tuotantoketju. Siis tuotteen elinkaari = raaka-ainei-

den hankinta + kuljetukset + tuotteen valmistus + tuotteen kaytts + jattei-

den kisittely. Kuljetusten vaikutus jai silti helposti unohduksiin, vaikka

liikenteen osuus esimerkiksi kasvihuonekaasupiéstistd on noin viidennes.

Maailmankauppalehti tutustui reilun kaupan kisitéiden rahtaamiseen.

hinnat on voitu pitad melko
samoina kustannusten kasvusta
huolimatta.

Piiskyjen Intiasta lahtevien
konttien sisallontuottajat toimivat
naapuriosavaltioissa Eteld-Intias-
sa. Osa konteista lahtee Chennais-
ta, osa etelampaa Tuticorinista,
jossa on pienempi kansainvélinen
satama. Huolitsija ottaa vastaan
tuottajilta saapuvat rekkalastit ja
pakkaa ne konttiin.

Bangladeshissa tuotteet kera-
tadn eri tuottajilta Dhakaan, jossa
CORR the Jute Works koordinoi
vastaanottoa, hoitaa pakkauk-
sen seka rahtimuodollisuudet.
CORRilla on omia rekkoja, joilla
tavarat toimitetaan satamaan.
Sieltd matkaan paasyn nopeus
riippuu huolitsijasta.

Bangladeshista kontin matka
kestdd usein kaksi viikkoa kauem-
min kuin Intiasta. Chittagongin
satamasta kontti matkaa ensin Sri
Lankan Colomboon. Sieltd matka
jatkuu Itamerelle. Reitti saattaa

Il

vaihdella varustamosta riippuen.

Laivat pysdhtyvit useammissa
satamissa, mutta konttia ei pureta
joka pysakilla. Singaporen kautta
kulkeminen lisda helposti viikon
tai kaksikin matka-aikaan. Kontit
kulkevat Suezin kanavan kautta,
jossa lisimausteita matkaan tuovat
kallis kanavamaksu sekd meriros-
vovaara.

Kontin matka Eteld-Aasiasta
Suomeen kestdd 1-1,5 kk. Aasia
ei kuitenkaan ole aina suurin
hidaste - joskus kontti on jadnyt
jumiin Hampuri-Oulu-vilille
kahdeksikin viikoksi. Aikataulut
ovat myynnin kannalta tirkeitd
— joulutuotteita ei myyda enda
joulun jalkeen.

Bangladeshin kontti matkusti
aluksi Ouluun, mutta nyt se tuo-
daan Helsingin satamasta rekalla
Tervakoskelle hameenlinnalaisten
varastoon. Kati Hjerp matkustaa
junalla sinne auttamaan purkami-
sessa, silld tilauksesta pitdd erotella
molempien tilaajien laatikot. Sen

jalkeen rekka matkaa edelleen
Ouluun mukanaan vield monta
kuutiota reilun kaupan tuotteita.

- Ensimmaisen kontin tulo
oli suuri tapaus, Hjerp muiste-
lee. - Meilla oli valipalatarjoilu ja
kymmenkunta vapaaehtoista aut-
toi purkamisessa. Itsellani oli niin
paljon organisointity6ti, etten
ehtinyt kantaa yhtéan laatikkoa.
Tervakoskella purku on kolmen
hengen raakaa lihastyota.

Tulli tutkii tarkasti

Tullimuodollisuudet Paaskyissa
hoidettiin pitkalti itse, mutta
viime vuosina on ostettu huolit-
sijalta tullauspalvelu. Palvelu on
melko halpa eiki vaikuta tuot-
teiden hintaan, mutta voi sédstaa
maahantuojalta jopa kahden
paivan tyot.

Tulli on ollut viime vuosina
paljon kiinnostuneempi tar-
kastamaan tuotteita, ja yksi jos
toinenkin ldhetys tarkistetaan
tullilaboratoriossa.

- Maahantuontieristimme
on otettu paljon niytteitd, niin
huiveista ja suitsukkeista kuin le-
luista ja kasseistakin. Esimerkiksi
keramiikkaa tutkitaan, koska se
on kosketuksissa elintarvikkeisiin
ja lasitteissa ei saa olla myrkkyja,
Hjerp taustoittaa.

Laboratoriotutkimukset
maksavat useita satoja euroja ja
maksajana on tuotteen maahan-
tuoja.

Tutkimuksen aikana tuotteet
ovat myyntikiellossa. Tutkimuk-
siin kuluu yleensé 2-3 viikkoa.
Jos tuotteista 16ytyy ongelmia,
ne on palautettava tai tuhottava
tullin valvonnassa.

Paiskyjen tuomia huiveja
on tutkittu useita kertoja, eikd
huomautettavaa ole l6ytynyt kuin
kerran. - Kolmisen vuotta sitten
tullilabra 16ysi puuvillaisista
huiveista kiellettyja vériaineita.
Paiskyissa huolestuttiin asiasta ja
halusimme tutkia myos van-

hemmat erét, vaikka tulli ei tdhdn
velvoittanutkaan, Hjerp kertoo.
— Teimme tutkintapyynnén tullila-
boratoriolle. Ongelma onneksi oli
vain tdssd yhdessa varjayserassa.
Huivit varjataan késin varjdyspa-
doissa, joissa vérjataan muitakin
tuotteita, kuten taidetekstiileja.
Padassa on todennékoisesti ollut
jadmid edellisistd varjayskerroista.
Era tuhottiin, mutta rekla-
moinnin lisdksi Pohjois-Suomen
Padskyt kdynnisti laajat keskuste-
lut muidenkin tuottajien kanssa.
Tekstiilien vérjaykset otettiin tark-
kaan syyniin. Kaikki tuottajat eivat
vdrjaa itse, joten Intian-vierailulla
kaytiin tutustumassa vérjadjiin.
Lahtevien tuote-erien tutkimista
jo lahtopéddssa lisattiin entisestdan.
- Saimme paljon uutta tietoa
virjdyksestd ja virjdysmenetelmis-
td, Hjerp selvittda. — Selvitystyosta
ja keskustelusta on seurannut
paljon hyvia: tiheammén seulon-
nan liséksi muodostettiin selkeat
vaatimukset vérjaykselle ja niistd
tiedotettiin tehokkaasti tuottajille.
My®ds vientijarjestot ja kansain-
viliset reilun kaupan verkostot
saatettiin tietoiseksi prosessista.
Emme hyviksy minkdanlaista
valinpitimattomyytta, vaikkei
kaikissa tuonti- ja vientimaissa
ole yhti tiukkoja méiarayksia kuin
EU:ssa.

Tuotantotapa painaa
edelleen

Kuljetusten vaikutuksista jétetdan
usein huomioimatta itse matkan
ulkopuolelle kuuluvat asiat, kuten
teiden ja satamien rakennus- ja
laajennushankkeet seki rekka-
kuljetukset satamiin. Werner

Reh arvelee ndiden ympéristo-
vaikutusten olevan merkittdvim-
pid kuin itse laivarahtaamisen.
Myo6s Tammilehdon tutkimus
vahvistaa, ettd kuljetusmatkoja
tarkastellessa jitetdaan usein huo-
mioimatta osa matkoista, kuten
kuljetukset satamasta jalleenmyy-
jan varastoon.

Kuljetusten vaikutuksia ei pida
sivuuttaa, mutta elinkaariajattelus-
sa tuotannolla on edelleen painava
merkitys. - Kokonaisuutta katsoen
on tuotteiden tuotantotapa niiden
alkuperdmaissa laivarahtaamista
ekologisesti merkittavaimpaa,
Werner Reh summaa.

Anastasia Lapintie
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RUOKAA REILUSTI

Vuonna 2010 ruokapalsta keskittyy hitaaseen ruokaan, Slow Foodiin. Vuonna 1986 oltiin Roomassa avaamassa uutta Mc

Donald’s -ravintolaa, kun Carlo Petrini -niminen kulinaristi paitti, ettd ruoan ja ruokailun koneellistumiselle ja etdantymi-

selle oli tehtivi jotain. Syntyi Slow Food -liike, jolla on tilla hetkelld yli 100 00O jidsentd ympiri maailmaa, myés Suomessa.

uoka ja ruokailu
ovat kokonaisuus,
jonka kohtaamme
paivittdin. Nykyi-
nen ajattelu tekee syomisestd yha
kiireellisemmin ja etdisemman
prosessin. Jokaisella on oikeus
nauttia hyvésti ruoasta hyvissi
seurassa ilman kiiretta. Ymparil-
limme on yhé pahempi infor-
maatiotulva, ja aika on kortilla.

Katukuvassa nikyy mit4 erilai-

simpia ravintoloita, joista ruoan

saa pikaisesti jopa mukaansa.
Slow Food -ideologian periaat-
teita ovat:

« ruoka ja ruokailu ovat yhtendi-
nen kokonaisuus,

« kaikilla on oikeus nauttia kii-
reettd ruoasta, siihen liittyvis-
td kulttuurista ja perinteists,

« on tiedostettava, etta lautasella
ja planeetalla on yhteys. Liike
kutsuu sita eko-gastronomiak-
si,

+ Slow Food on hyvii, puhdasta
ja reilua ruokaa,

« ruoan tulee maistua hyvalta,

« ruoan tulee olla tuotettu niin,
ettei se vahingoita ymparis-
to4, eldinten hyvinvointia tai
ihmisten terveytta,

« ruoan tuottajien tulee saada
reilu korvaus tyostadn,

« ruoanlaittoa ei saa yksinker-
taistaa liikaa,

« ruoka-aineita ei saa késitelld
liikaa kemiallisesti tai mekaa-
nisesti,

Kuva Anastasia Lapintie

Slow Food

—ruokaa kureetta

Kuva Anastasia Lapintie

o perinteisid ruoanlaiton mene-

telmid on kunnioitettava,

o ruokailija on pikemminkin

ruoan tuottaja kuin kulutta-

ja, koska kannustamalla ja
tukemalla oikeanlaisen ruoan
tuottajia syojastd tulee osa
tuotantoprosessia.

Slow Food -ideologian peri-
aatteet voidaan tiivistaa filosofi
Epikuroksen sanoin seuraavasti:
”Ennen kuin pohdit mita sy6t

ja juot, pohdi kenen kanssa aiot
syodd ja juoda” Slow Food -liike
korostaa, ettd ruoanlaitto ja syo-
minen hyvien ystévien seurassa
on suuri nautinto. Tapa lisdd myos
yhteisollisyytté, joka nykypii-

van maailmassa on etaytymassa
ihmisesté niin sanotun sosiaalisen
median myo6ta.

Slow Food -liike haluaa yhdis-
taa hyvastd ruuasta nauttimisen,
ekologisesti kestavat viljelytavat
ja viljelykasvien suojelun. Se
vastustaa geenimuunnellun ruoan
levidmistd. Liike on mukana Ark
of Taste -hankkeessa, joka pyrkii
suojelemaan sekd raaka-aineiden
ettd ruokalajien monimuotoisuut-
ta. Jo yli kymmenen vuotta liike
on kerdnnyt raaka-aineita, jotka
ovat vaarassa hévita kokonaan.

Slow Food -liike on ollut
mukana julkaisemassa manifestia
ruoan tulevaisuudesta vuoden
2004 sosiaalifoorumissa. Se
esiteltiin my6s Maailmankauppa-
jarjesto WTO:lle. Manifesti kes-
kittyy nykyisen ruoantuotannon
kritisoimisen sijaan visioimaan
tulevaisuuden kestavid, reilua ja
inhimillistd tuotantotapaa. Erityi-
sesti se vaatii, ettd ruoan laatu ja
turvallisuus sekd yleinen terveys
asetetaan yhtididen voittojen
edelle.

Manifesti esittdd 20 viitettd ja
vaatimusta, joilla maailma saa-
daan muuttumaan ruoantuotan-
non kannalta hajautetummaksi,
demokraattisemmaksi, yhteisolli-
semmaksi, ei-kaupallisemmaksi ja
pienimuotoisemmaksi. Naitd ovat
muun muassa:

o Ruoka on ihmisoikeus

o Maa on jaettava ihmisille, ei
yhtioille

o Ruokaturva on siilytettiva ja
saatava kaikille

o Tietyt teknologiat (kuten
geenimuuntelu ja ruoan
séteilytys) vahentévit ruoan

Sed
7R ]
fay
:60g

terveellisyytta
Eldimid on kohdeltava inhimil-

lisesti

Kaupan on oltava vapaachtoista,

oikeudenmukaista ja kestivai

« Geenejd tai eliditd ei saa paten-
toida eikd monopolisoida

o Paikallisia talouksia on suojelta-

va polkumyynniltd

Manifesti sanoo, ettd monokult-
tuuria kannattava, lannoitusta
korostava massatuotanto, samoin
kuin uudet menetelmat kuten
geenimuuntelu ja tuotteiden satei-
lytys, ovat tulleet tiensd padhan, ja
ettd luonnon ja ihmiset huomioon
ottava ruokakulttuuri on ainoa
mahdollinen keino toteuttaa pysy-
vi ruokaturva tulevaisuudessa.
Manifesti [0ytyy internetista osoitteesta
http://www.slowfood.com/about_us/

eng/campaigns.lasso.

Mika-Petri Lauronen

Tassa jalkiruoka, jonka onnis-
tumisessa tarkea tekija on se,

i ettei kypsymista kiirehdi. Se
kannattaa myés nauttia kaikessa
i rauhassa. Kaikkia raaka-aineita

on saatavana reiluna ja/tai
luomuna.

Appelsiinintuoksuinen
! riisivanukas
Neljalle (gluteeniton)

Y | (soija)maitoa

i 1tlk kookosmaitoa

i 100 gReilun kaupan riisié

: 2tl  hienoksi raastettua appel-

siininkuorta
appelsiinimehua
murskattua tahtianista
murskattua kanelitankoa
hienoksi jauhettua ruskeaa
Ssokeria

Koristeluun raastettua appelsiinin-
. kuorta :

Yhdista maito, kookosmaito, riisi,
appelsiiniraaste ja -mehu, sokeri
seka mausteet kattilaan. Haudu-

ta keskilammolla, kunnes seos
kiehuu. Alenna lampoa ja keita ]
: valilla sekoittaen 40-50 minuuttia
tai kunnes neste sakenee. Nosta
levylta ja anna jaahtya noin viisi

: minuuttia.

Jaa vanukas tasaisesti tarjoi-

luastioihin ja koristele appelsiinin-
. Kkuoriraasteella. Tarjoile heti.
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Koyhyydesta ei voi

jaada elakkeelle Osq/

Yli puolet maailman vanhuksista asuu Eteldssd. Suurin osa heistd on

kéyhid — Kansainvilisen tysjarjeston ILO:n mukaan maailman 1,2

miljardista kéyhyysrajan alapuolella eldvisti noin 100 miljoonaa on yli

60-vuotiaita. Maailmankauppalehti julkaisee juttusarjan, jossa pereh-

dytadn kehittyvien maiden elikepolitiikkaan — onko Etelissi valtiollista

hyvinvointilupausta, vai luottaako suurin osa maailman viestosti lastensa

huolehtivan heisti vanhoina?

Sosiaaliturva-
kapitalismin aika

Elédkejérjestelmien tarkoitus on
varmistaa vanhuusajan toimeen-
tulo. Alkuun ne olivat yhteiskun-
nan kéyhimmille kohdistettuja
hyvinvointipolitiikkoja, joita
pidettiin erdanlaisena vakuutuk-
sena markkinoita ja niiden toi-
mintaongelmia vastaan. Nykyisin
eldkkeet ovat osa markkinoita.

Kiéytossi olevissa eldkejér-
jestelmissd merkittavin ero on
perustuminen yksityiseen tai
julkiseen rahoitukseen — onko
rahoittajana valtio ja kuinka se
talloin kerad rahoituspohjan, vai
hankitaanko tuotto osakemark-
kinoilta.

Tutkimusjérjestd CornerHou-
sen mukaan “sosiaaliturvakapita-

lismi” on vahintdan yhtd merkit-
tavad kuin pankkien ja yritysten
harjoittama rahan lainaaminen ja
sijoittaminen. Yksityisilld eldke-
rahastoilla on todella merkittiava
rooli maailman rahoitusmark-
kinoilla: CornerHousen mu-
kaan maailman eldkerahastojen
rahavarat muodostavat noin 40 %
maailman bruttokansantuotteesta.

Siirtomaamallit
kohdentavat turvan
harvoille

Sosiaalipolitiikan tutkijat ovat
erotelleet Euroopasta nelja
sosiaaliturvamallia: Pohjois-
maissa toteutetut universaalit
jarjestelmit; korporatistiset
mallit, joissa sosiaaliturvaedut
perustuvat tyosuhteeseen ja ovat

ansiosidonnaisia; liberaali malli,
jossa voi olla kaikille samanlaisia,
hyvin matalan tason elike- tai
sairausvakuutusetuja, mutta muu
sosiaaliturva on ostettava markki-
noilta; seké Eteld-Euroopassa kor-
poratistisia malleja muistuttavia
jarjestelmid, joissa etuisuuksien
taso on kuitenkin merkittavasti
alhaisempi kuin esim. Ranskassa
ja Saksassa.

- Useimpien kehitysmaiden
elakejérjestelmit ovat siirtomaa-
ajan perint6d. Siirtomaaisannilla
oli tarve varmistaa patevi ja
lojaali hallinto siirtomaissaan,
joten hallintovirkamiehille jarjes-
tettiin useimmissa siirtomaissa
kohtuullinen sosiaaliturva, kertoo
globaalin sosiaalipolitiikan neu-
vonantaja Timo Voipio ulkomi-
nisteriosta.

Ranskan entisissi siirtomaissa
on ranskalaistyyppiset, mutta
etuisuuksiltaan alempitasoiset
elake-, sairausvakuutus-, lapsili-
sd-, tydtapaturma- ym. jarjestel-
mit. Ansiosidonnaista tydelikettd
saavat entiset virkamiehet.

— Brittien entisissa siirto-
maissa sen sijaan on kdytossa
yksinkertaisempi “kultainen
kéadenpuristus”, jossa virkamiehet
saavat eldkkeelle lahtiessddn kont-
tdsumman, joka heidin pitdisi
pysty4 jotenkin sijoittamaan niin,

ettd raha riittdisi koko vanhuuden
ajan, Voipio taustoittaa. Monet
yrittavit rahoittaa eldkevuotensa
rakennuttamalla tyossdoloai-
kanaan talon tai kaksi, jotta
vuokratuloilla saisi myohemmin
saannollistd “eldkettd”.

- Suunnitelma usein epdon-
nistuu ja seurauksena on monissa
tapauksissa koyha vanhuus, jollei
epavirallinen, sukulaisuuteen
perustuva sosiaaliturvajirjestelma
toimi, kertoo Voipio.

— Toisaalta sielld, missa suku-

Kylapaallikosta tuli maaton ja tuloton vanhus, kun valtio otti

kastittomien kylan haltuunsa.
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lais- ja naapurivastuu toimii, van-
huksista, sairaista ja vammaisista
huolehtiminen sy6 taloudellisesti
kohtuullisesti parjaavilta tyoikai-
siltd ne mahdolliset ylijadmat,
jotka muuten voitaisiin investoida
tuottavuuden ja elinkeinojen
kehittdmiseen.

Uusliberalismi romahdutti
julkiset elakejarjestelmat

Uusliberalistinen, niin sanottujen
Bretton Woods -instituutioiden
ajama politiikka romahdutti
kehitysmaiden julkiset eldkejir-
jestelméat 1980-90-luvuilla.

- Maailmanpankki ja Kansain-
vilinen valuuttarahasto IMF
asettivat lainojensa ehdoksi elake-
jarjestelmdn muuttamisen “mark-
kinaystévillisiksi” eli yksityisiksi.
Elakesaastoissa “makaavat”
pddomat piti saada “liikkeelle”
talouselimaa vireyttdmain, Timo
Voipio sanoo. — Eldkekysymys
néhtiin ensisijaisesti rahoitussek-
torin kehittamisen kysymyksend,
eikd niinkddn sen varmistamise-
na, etteivit ihmiset joudu vanhoi-
na elamain koyhyydessa.
Maailmanpankin ohjeistuksella
toteutettiin monissa kehitys-
maissa eldkereformi, jossa entiset
“pay-as-you-go” -periaatteella

(nykyiset tyossdkayvat maksoivat
nykyisten eldkeldisten elakkeet
pidétyksend palkoistaan ja tay-
dennettyni verotuloilla) toimi-
neet elidkejirjestelmit muutettiin
yksityisiin elakesdastotileihin pe-
rustuviksi. Samanlainen reformi
toteutettiin samaan aikaan myos
mm. Yhdysvalloissa. USA:ssa ja
lukuisissa kehitysmaissa monet
elakesddstdjat menettivit ison
osan osakemarkkinoille sijoi-
tetuista eldkesddstoistd vuosien
2008-2009 talouskriisin aikana.
Nédmd jhmiset ovat joutuneet
menemadn takaisin t6ihin, silla
eldke ei riita toimeentuloksi.

Vain 20 % maailman
vaestosta kuuluu

sosiaaliturvan piiriin

Siirtomaamalliset eldkejarjes-
telmét ulottuvat nykyisin myos
suurten, virallisella sektorilla
toimivien yksityisten yritysten
henkil6stoon.

- Suurin ongelma on tietenkin
se, ettd vain pieni osa vaestosta
saa tulonsa viralliselta sektorilta.
Epévirallisen talouden elinkei-
noista, mukaan lukien maatalou-
desta, toimeentulonsa saa 90-95
% tyovoimasta, Voipio painottaa.

ILOn arvioiden mukaan noin

80 % maailman ihmisista ei ole
minkidn virallisen eldke- tai sai-
rausvakuutusjirjestelman piirissa.
He tyoskentelevit itse tai elavat
perheissd, joiden tulonhankkijat
ovat toissd epévirallisella sektoril-
la. Vaikka he eivit pddse nautti-
maan jirjestelman eduista, iso osa
epévirallisella sektorilla toimivista
maanviljelijoistd, torikauppiaista
ja muista maksaa veroja — jos ei
palkastaan niin erilaisten satove-
rojen tai torilisenssien muodossa.
- Eldketurva on helpompi jarjes-
tad sellaisille ihmisille, jotka saa-
vat sddnnollista kuukausipalkkaa:
sovitaan ty6nantajan kanssa, ettd
tyonantaja pidittad eldkemaksut
palkasta. Monissa maissa on tyon-
tekijoiden, -antajien ja hallituksen
kesken neuvoteltu ja sovittu,

ettd tyonantajalla on velvollisuus
maksaa osa tyontekijoittensa ela-
ke- ja sairausvakuutusmaksuista,
tiivistda Voipio.

- Suurin osa kehitysmaiden
asukkaista ei kuitenkaan saa sd4n-
nollista kuukausipalkkaa, vaan
heiddn tulonsa ovat epasadnnolli-
sid ja tulevat usein useista lahteis-
td. Maanviljelijat saavat padosan
tuloistaan, kun satokausi paattyy.
Torikauppiaat ja katukaupustelijat
saavat tuloja silloin, kun kauppa
kay. Rakennustydldiset saavat

runsaasti rahaa sesonkina, mutta

jadvit kokonaan vaille tuloja
silloin, kun ty6ta ei ole. Téllaisista
epasadnnollisistd ja epdvarmois-
ta tuloista on paljon vaikeampi
sadstda rahaa vanhuuden varalle.
Mutta ei sekddn mahdotonta ole.

Teksti ja kuvat
Anastasia Lapintie

Sarjan seuraavissa osissa pohdi-
taan eldkkeiden ostovoimaa seka
tutustutaan kansanelékejérjestelmi-
en kehitykseen.

Reilu elake: Palam Rural Centre, Intia

D aniel Jesudoss ei lapsena
haaveillut suutarin ammatis-

ta, silla tuleva ty6 oli itsestaansel-
vyys — nahkojen kasittely on suku-
polvelta toiselle periytyva ammatti,
eika valinnalla ole sijaa. Hanen
peruskoulunsa jai kesken, kun
perheen toimeentulo vaati myds
lasten ty6hén menoa. 1960-luvulla
lapsityévoimasta ei viela keskustel-
tu siihen malliin kuin tana paivana,
ja YK:n lasten oikeuksien julistus
laadittiin vasta reilut 20 vuotta
mydhemmin.

Jesudossilla oli kuitenkin
edessaan toisenlainen tulevai-
suus verrattuna edeltgjiinsa: han
liittyi 1978 perustettuun Palam
Rural Centre -osuuskuntaan, joka
tavoitteli reilumpia tyoehtoja ja
parempaa tulevaisuutta jasenil-
leen. Palam on kasvanut vuosien
saatossa yhteisoksi, jossa jase-
nilla on kuukausipalkkaista ty6ta,
ilmainen terveydenhuolto ja asunto
pienella tontilla, mahdollisuus
edulliseen lainaan seka ilmainen
peruskoulutus lapsille. Suurin

osa Intian maaseudulla asuvista
voi vain unelmoida saannéllisista
tuloista, muista etuisuuksista
puhumattakaan. Kastijarjestelman
alimmilla portailla olevilla ihmisilla
ei myoskaan ole perinteisesti ollut
mahdollisuutta omistaa maata,
joten Palamin toiminta tassakin
suhteessa jarisyttaa historiallista
epatasa-arvon perustaa.

Palamin tulot saadaan nahka-
tuotteiden ja saippuan myynnista
Reilun kaupan markkinoilla. Yhtei-
son liikevaihto oli tilivuonna 2008
14 miljoonaa rupiaa, noin 200 000
euroa. Tuotteet on hinnoiteltu niin,
etta tyontekijat saavat kohtuullisen
palkan, tuotannon kulut peittyvat
ja katetta jaa 10 %. Tuotto jaetaan
tyontekijoille joulurahana.

Tyontekijoiden vuosittainen
palkankorotus on ollut 10 %,
mika on riittanyt paikkaamaan
Intian vuosittaisen inflaation. Viime
vuonna hintataso kuitenkin nousi
erityisen paljon, joten intialaisten
rahan ostovoima heikkeni selvasti.
Tasta syysta Palamissa korotettiin
palkkoja 18 %.

Palam on ollut vuodesta 1980
saakka mukana valtion saastora-

hastossa (provident fund), jonka
kautta tyontekijoiden elakkeet
hoidetaan. Periaatteessa kaikkien
yli 20 henkil6a tyodllistavien yritysten
pitaisi olla saastérahastossa muka-
na, mutta monet pyrkivat valtta-
maan tyénantajakuluja.

Tyontekija maksaa elaketta
varten palkastaan 12 % saasto-
rahastoon ja tydnantaja saman
verran. Tyontekijan maksama osuus
seka kolmasosa tyonantajamak-
suista talletetaan saastorahastossa
tydntekijan henkilokohtaiselle tilille.
Elakkeelle siirtyvalle maksetaan ra-
hastosta kertakorvauksena hanen
tililleen kertynyt summa korkoineen.
TyOnantajamaksujen loppuosa
maksetaan hanelle kuukausittain
elakkeena. Tyontekijan kuollessa
elake maksetaan hanen leskelleen.

Elakeika on 58 vuotta, joten
Jesudossilla on ty6vuosia jaljella
kuusi. Palamista arvioidaan Jesu-
dossiin elakkeen olevan noin 2 000
rupiaa kuussa. Summa saattaa
kuitenkin nousta hintatason kasvun
seka poliittisten paatosten perus-
teella. Jesudoss tulee saamaan
myds noin 500 000 rupian kerta-
korvauksen. Eroraha on huomattava

NIMI: Daniel Jesudoss

IKA: 52 vuotta

AMMATTI: suutarimestari
TYOPAIKKA: reilun kaupan nah-
ka- ja saippuatuotteita valmistava
Palam Rural Centre Etel&-Intiassa.
PERHESUHTEET: naimisissa, nel-
ja aikuista tytarta. Ruokakuntaan
kuuluu talla hetkella iakas aiti,
vaimo seka nuorin tytar. Kolme
vanhinta lasta ovat naimisissa
tahoillaan.

KOULUTUS: keskeytynyt alakoulu
TYOURA: aloitti tydnteon jo
10-vuotiaana. Palam Rural
Centressa tyosuhteessa vuodesta
1978 saakka.

PALKKA: talla hetkella 7 375
rupiaa kuussa, mutta seuraava
palkankorotus on 1.4.2010.
Lisaksi Palam maksaa tyontekijoil-
leen jouluisin bonuksen, joka on
noin 48 % vuosipalkasta.

ja mahdollistaisi esimerkiksi talon
ostamisen. Jesudoss on kuitenkin
jo asunnonomistaja, joten han

voi sijoittaa elakerahansa muihin
tarpeisiin.

Anastasia Lapintie
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ARKIEN KOHTAAMINEN

Arkien kohtaaminen -palstalla esitelldidn arkien ja kulttuurien kohtaamista reilun kaupan tuotteiden kautta. Kaikilla tuot-

teilla on tekijénsi, ja tuotteiden mukana vilittyy tuotteen ostajalle jotain heisti itsestdan. Ostajan yhteys tuottajaan tulee siita

maksetun hinnan kautta — ostopaitoksillimme on vaikutusta tyon tekijian arkeen.

Kahvik

kevent

ahvi on illan vii-
meisten tyotun-
tieni pettimaton

tuki ja aina lasna,
kun tapaan parhaat ystavani. Se
on siis korvaamaton osa arkeani.
Kahvi on myo6s epéekologinen

siirtomaa-ajan ylellisyystuote,
vihoviimeinen itsekés pahe. Tdma
suomalainen kahvikulttuuri on
niin kestaimatonta, ettd ryhdyin
ensi tilaisuuden tullen ongelmaa
omalta osaltani ratkomaan. Lii-
tyin paikalliseen maailmankaup-

pajérjestoon ja vaihdoin kahvini
reiluun Africafeeseen.

Voin tarjota myos muille tétd
vaihtoehtoa, silld olen sen itse
havainnut hyvéksi.

Vierailin syksylla 2008 vaihto-
opiskeluaikanani Tansaniassa

Osuuskunnan tyontekijat

seuraavat vil oiden
arkea saannollisesti.
Gabriel Lyatuulla on tana
paivana viela kaksi muuta
tuottajavierailua edessa.

\ .

uppt

aa myo

omatunto
&

Kilimanjaro Native Cooperative
Unionin, KNCU:n kahvintuot-
tajaosuuskunnassa. KNCU on
perustettu jo 1920-luvulla ja se
oli koko mantereen ensimmainen
jasentensd etuja ajava pienviljeli-
jaosuuskunta. Se oli sosialistisessa
Tansaniassa myds maan ainoa
kahvinjalostaja. KNCU on nou-
dattanut samoja oikeudenmukai-
suuden periaatteita alusta ldhtien.
Osuuskunta ei vastannut
odotuksiani, vaan ylitti ne. Sain
ensinndkin varmuuden siit, ettd
kahvini todella tulee heilta. Silla
jokaisella osuuskuntaan kuuluval-
la paikallisella tuottajayhteisolla
on oma koodinsa, joka seuraa
tuotannossa mukana papujen
poimimisesta laivaukseen asti.
Sain henkilokohtaisen esittelyn
jokaisesta tyovaiheesta ja minulle
oli suotu runsaasti aikaa kysya
kaikki kysymykset, joita saatoin
keksid. Paasin lisdksi kdymaan
erddn kahvintuottajan tilalla
toisen osuuskunnan vieraan,
Henry Jamesonin kanssa. Han
edusti brittildista reilun kaupan
kahvinpaahtajayritysti, joka tekee
yhteisty6tda KNCU:n kanssa jo
toisessa polvessa. My0s Jameson

oli erityisen kiinnostunut kahvin
alkuperistd, silla hdnen vierai-
lunsa tarkoitus oli 16ytad yhtion
valikoimiin tietyssa kyldssa kasva-
tetun “kyldkahvin” papuja.

Jamesonin etsimé viljelija oli
Edison Mugalo, Mamban tuot-
tajayhteison jasen. Han viljelee
kahvia pihapiirissddn sulassa so-
vussa maissin, tomaatin, perunan
ja muiden ruokakasvien kanssa.
Tdma on tyypillinen kahvinvil-
jelymenetelmi Tansaniassa, eikd
Mugalon arki poikkea suuresti
tansanialaisen pienviljelijinkdan
elamasta.

Suomesta késin olin vield olet-
tanut, etté reilu kauppa rikastut-
taa tuottajia. Mugalolle osuuskun-
nan jasenyys ei kuitenkaan mer-
kitse tieta ryysyisté rikkauksiin,
vaan takuuhintaa tuottamalleen
kahville ja esimerkiksi koulutusta
luomuviljelyyn siirtymisessa.
Turvatun elintason ansiosta hdn
on voinut paitsi kehittda tilaan-
sa, myos kouluttaa nelji lastaan
yliopistoon asti. Mugalo esitteli
meille lehméanlannan kerédykseen
ja kahvipensaan marjojen puhdis-
tukseen tarkoitettuja apuvilineits,
jotka hin oli kaikki itse kehittanyt
ja omin kasin rakentanut. Hin
jdikin mieleeni erityisen tyytyvai-
send ja iloisena ihmisend muihin
Ita-Afrikassa tapaamiini pienvil-
jelijoihin verrattuna.

KNCU:n toiminta ei poik-
kea suuresti markkinatalouden
ehdoilla toimivista jarjestelmista.
Osuuskunta on markkinoiden
avaamisen jilkeen joutunut
sopeutumaan kilpailutilanteeseen.
Niinp4 suuri osa sen kahvista
myydaan vapailla markkinoilla -
myos reilun kaupan kahvi kulkee
kansallisen huutokaupan ja
laadunvalvonnan kautta. KNCU
kuitenkin huolehtii, ettd reilun
kaupan markkinoille myydysta
kahvista saadut lisdtulot jaetaan
kaikkien viljelijoiden kesken.

Toisaalta toiminta on kauppaa
eikd hyvintekeviisyyttd, joten
eduilla on rajoituksensa. Jutel-
lessani toimistossa osuuskunnan
markkinointijohtajan Athanasio
Massenhan ja vientivastaavan
Joseph Njaun kanssa, he toppuut-
telivat kerran jos toisenkin idea-
listisia késityksidni maailmankau-
pan ihmeité tekevéstd voimasta.
”On ikavai, jos sato tuhoutuu,
silla sita ei kukaan korvaa’, totesi
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Mugalon tilalla (vas.) kasvaa

kahvin liséksi banaanipuita i _ i ! — . i )

ja maissia.Oikealla tuottaja- ey 1 i -y 3 L) i J » e g = /
yhteison puheenjohtaja. . : b ) | B W\ { - - N F i

e

Kahvin laadunvalvonta
Njau. Viime aikoina kadon uhka  marjat olivat mydhassd kypsymis-  sen poistamiseksi. Tyon merkitys  kauppayhdistyksissi. Ty ei ole on tarkkaa ty6ta. KNCU:n
Koemaistaja lajittelee

on ollut erityisen suuri ilmaston-  aikaan ndhden. vilittyi myos lampiménd vastaan-  helppoa, mutta tarkedd. Usein . g
papuja paahdettavaksi.

muutoksen aiheuttaman kuivuu- Njau totesi kuitenkin, ettd pie-  ottona. Athanasiolla oli joka aamu  saattaa tuntua silt3, ettd omilla
den vuoksi. Kaikki Kilimanjarolla  nikin tuki on tdrke ja tyonteon kiireidensé keskellé aikaa kah- pienillé valinnoilla ei ole pal-
pystyvit ndkeméin ilmion etene-  arvoinen asia. Tdmé on ehkéd yksi  vikupilliselle kanssani ja vastata jon merkitystd. Ilman niitd en
misen vuoren huipun kutistuvasta  vierailuni parhaista opetuksis- kaikkiin kysymyksiini. kuitenkaan pitdisi omaa eldmaéini
lumipeitteestd. Sateista puhumi- ta. Epdoikeudenmukaisuuden Saman motivaation, joka mielekkddna endi ollenkaan.

nen veti Mugalonkin hiljaiseksi, kanssa on helpompi eldd, kun nousee tyon merkityksestd, nden

Teksti ja kuvat

silld my6s hidnen pensaidensa tietdd tekevinsd joka piiva toitd my9s tddlld kotona maailman-
Sunna Kovanen

Mamban tuottajayhteiso
sijaitsee Kilimanjaron
metsaisilla rinteilla.

Koe-era kaadetaan
paahtimeen, jauhetaan,
keitetaan kahviksi ja
nautitaan tuoreena.
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TUTU STU Maailmankauppalehden

uudistuneisiin nettisivuihin osoitteessa

Reilun kaupan periaatteiden
mukaan valmistettuja ihastuttavia
kdsitoitd Guatemalasta

www.neppan.fi

www.maallmankaupat.filmaailmankauppalehti

KEHITYSPOLIITTINEN PALSTA

Maaliskuun 8. paiva vietettiin
kansainvalista naisten paivaa.
Tana vuonna myos Maailman
reilun kaupan jarjesto WFTO
juhlisti paivaa. Yli 60 % WFTO-
verkoston jasenista on naisia:
kasityolaisia, pienviljelijoita,
kauppiaita, jilleenmyyjia, va-
paaehtoisia, johtajia, akatee-
mikkoja, asianajajia.

aiset ovat taistelleet

tasa-arvon puolesta

pitkddn, mutta loppua ei
vield ole nakyvissa. Viimeisimpien
tilastojen mukaan naiset kohtaavat
edelleen vikivaltaa, syrjintaa tyo-
markkinoilla ja heiddn on miehii
vaikeampi padstd nauttimaan
peruspalveluista. Kansainvilisen
tyojérjeston ILO:n mukaan nais-
ten osuus tydvoimasta on noussut
1998-2008 vilisend aikana 48
prosentista 49 prosenttiin. Naiset
ovat miehid useammin ty6ttdmina
ja kohtaavat vaikeuksia yrittées-
sdan parantaa ty6olosuhteitaan.
ta. WETO uskoo, ettd naisten
heikompi asema liittyy globaaliin

Ja vaikka naisten tyossakdynti on
lisaantynyt, heidédn on edelleen
taloudelliseen epitasa-arvoon.
WEFTO:n ratkaisu on reilu
kauppa. Reilu kauppa kunnioit-

vaikeaa saada ty6td. Maailman 3
miljardista tyollisestd naisia on 1,2
miljardia.

Tyossdkayvien naisten tyosuh-  taa ja noudattaa kansainvélisid
teet ovat epdvarmoja ja heidan sopimuksia ja sitoumuksia omissa
tyonsd huonosti palkattua. Pitkdt ~ periaatteissaan ja standardeissaan.
tyopéivit, huonot tydolosuhteet, Jarjestd uskoo, ettd taloudellisen
syrjinté ja kdyhyys ovat monien kasvun ja naisten vililld on suora

naisten synkkaa todellisuut- yhteys. Jos naiset saavat reilua

palkkaa tyostddn ja samanlaiset
mahdollisuudet kuin miehillé on,
bruttokansantuote nousee.

Naisilla on ratkaiseva rooli
kéyhyyden vahentdmisessd,
ruokakriisien ratkaisussa, ilmas-
tonmuutoksen haittojen vahen-
tdmisessd, ympiristonsuojelussa,
perheesta huolehtimisessa ja
rauhanrakentamisessa.

Reilun kaupan liike kutsuu

Taloudellinen tasa-arvo
parantaa naisten asemaa

Maailman kauppajirjestod ja
erityisesti sen rikkaita ja vaikutus-
valtaisia jasenmaita rakentamaan
oikeudenmukaista kauppajirjes-
telmai, joka edistad osallistavaa,
kestavad kehitystd. Tama seka
kansainvilisten ympéristo- ja
ihmisoikeussopimusten nou-
dattaminen on tie tasapuoliseen
talouskasvuun ja sitd kautta myos
naisten aseman parantamiseen.

Reilun kaupan piirissé naisten
oikeuksia kunnioitetaan, he ovat
yhteisonsa tdysivaltaisia jasenid,
osallistuvat paitoksentekoon,
heitd kannustetaan hakeutumaan
johtotehtéviin ja he saavat reilun
palkan tekemastddn tyosta.

WETO kehittaé parhaillaan
uutta jarjestelmaa reilun kaupan
standardiensa pohjalta. Kriteereitd
laaditaan yhteiselle, kasityolaisille
ja pientuottajille tarkoitetulle
merkkijarjestelmalle. Kriteerit
tayttivd organisaatio on todistet-
tavasti toiminnaltaan sosiaalisesti,
taloudellisesti ja ympéristollisesti
reilu. Tama Sustainable Fair Trade
Management System (SFTMS) on
jarjeston vastaus koyhyyteen, il-
mastonmuutokseen, ruokakriisiin
ja sukupuolten viliseen epiatasa-
arvoon.

Jarjestelma on keino helpottaa
pientuottajien markkinoille-
péadsya samalla varmistaen, ettd
he noudattavat kansainvilisesti
tunnustettuja, kestdvia tuotanto-
tapoja. Jarjestelmd on myds keino
kannustaa yrityksii ja tuottajia
reiluihin kauppasuhteisiin sekd
tukea maaseudun elinkeinoja.
Jarjestelman tarkoitus on parantaa
pienten ja keskisuurten yritysten
tuotantotapoja. Suurin osa ndista
tyontekijoista on naisia.

WFTO
www.wfto.com

ILMAINEN NAYTENUMERO!
www.maailmankaupat.fi/
maailmankauppalehti
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Kehitysmaakauppa- tyvin "Tuotetietopaketin” sisdltod.
messut 2.-3.2.1991  Messupaikkana on Anjalankoski
Anjalankoskella Kymenlaakson kansalaisopisto

puolen tunnin bussi- tai junamat-
Anjalankosken valtakunnallisen ~ kan péddssa Kouvolasta 2.-3.2.
kehitysmaakaauppatapaamisen Tarkoituksena on, ettd maa-
yhteydessé syntyi ajatus kehi- hantuovat kehitysmaakauppayh-
tysmaakauppojen maahantuon-  distykset esittelevit toimintaansa
timessujen jrjestimisestd ensi  seké edustavalla valikoimalla
vuonna. Messujen yhteydessa voi-

si konkretisoida piakkoin ilmes-  syrjaén niitd!), diakuvilla, esitteil-

maahantuomiaan tuotteita (pankaa

14, nayttelyjulisteiden avulla ettd
puheenvuoroin.

Puheenvuorot kestivit 20-45
minuuttia tuottajien maarasta
riippuen (vihemmankin kiy). Ne
voisivat késitelld seuraavia asioita:
tuottajien ja tuotteiden valintaan
vaikuttaneet tekijét, yhteisty tuo-
tajien kanssa, tilausmaarit, esiinty-
neet ongelmat ja ongelmanratkai-
sut, maan sdannosten vaikutukset,

tullit, laboratoriot, markkinointi,
tulevaisuudennikymiit.

Asiasta otetaan vield yhteytta
yhdistyksiin mutta ottakaa tekin
yhteytta !

Solita Honkala

Toimitettu Kehitysmaakauppojen
kauppalehden numerossa 4,/1990
ilmestyneesta artikkelista alkuperaista
kieliasua mukaillen.

TOIM. HUOM. Nykyisin Maailman-
kauppa- ja kehitysmaakauppayh-
distykset jarjestavat vuosittain
Reilun kaupan markkinoita, joilla
esittaytyvat maahantuojat, yhteis-
tybkumppanit ja mahdollisuuksien
mukaan vieraana on myos jonkun
tuottajajarjeston edustaja.

Taman vuoden markkinoista

lisatietoa tapahtumakalenterissa
sivulla 3.




Palautusosoite: Maailmankauppojen liitto ry, c/o Saloranta, Huugontie 8, 40900 Saynatsalo

Maailmankauppojen liitto ry
www.maailmankaupat.fi

e Suomessa toimivien Maailman-
kauppa- ja Kehitysmaakauppayh-
teisdjen yhteistydjarjesto.

e Useat liiton jasenet yllapitavat
reilun kaupan erikoismyymalgita,
joissa on myynnissa laaja valikoi-
ma kehitysmaissa oikeudenmukai-
sin ehdoin tuotettuja kasitoita ja
elintarvikkeita.

e Liitto ja sen jasenet tiedottavat,
kouluttavat ja toimivat monin
tavoin kehitysyhteistydssa.

www.reilukauppa.fi

e Reilun kaupan edistamisyhdistys
on 30 jarjeston muodostama
yhdistys, jonka tehtavana
on tiedottaa Reilun kaupan
merkkijarjestelmasta seka valvoa
Reilun kaupan merkin kayttoa

Suomessa ja Baltiassa. Suomessa :

myydaan noin 1 400 Reilu kauppa
-sertifioitua tuotetta.

e Maailmankauppojen liitto on yksi
perustajajasenista.

Reilun kaupan puolesta Repu ry
www.repu.fi

e Repu toimii reilun ja ekologisen
maailmankaupan edistamiseksi.
Vapaaehtoistoimintaa yli 10
paikkakunnalla.

KANSAINVALISET TOIMIJAT

WFTO

(World Fair Trade Organisation)
www.wfto.com

Kansainvalinen reilun kaupan yhteis-
tydjarjesto, jonka jasenina on niin
kehitysmaiden tuottajia, Maailman-
kauppoja kuin maahantuojia. Entiselta
nimeltaan IFAT.

EFTA

(European Fair Trade Association)
www.eftafairtrade.org
Eurooppalaisten reilun kaupan maa-
hantuojien jarjesto
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REILUN KAUPAN TOIMIJAT

- NEWS!

i (Network of European World Shops)
www.worldshops.org
Eurooppalaisten Maailmankauppojen
¢ verkosto. Jasenina 13 liittoa, jotka
edustavat noin 2700 Maailmankaup-
. paa, joissa on noin 100 000 vapaaeh- :
| toistydntekijaa.

Fairtrade Labelling Organizations
¢ International (FLO)

www.fairtrade.net
Reilun kaupan kansainvalinen yhteis-
tydjarjestd, joka muun muassa luo

i Reilun kaupan kriteerit ja tukee Reilun
kaupan tuotteiden tuottajia.
Reilun kaupan edistamisyhdistys ry '
. FLO-Cert

www.flo-cert.net
FLO-Cert-yritys vastaa Reilun kaupan
valvonnasta ja sertifioinnista.

. FINE

WFTOnN, EFTAn, NEWS!:n ja FLOn
! yhteistydelin, joka pyrkii vaikuttamaan :
paatoksentekoon Brysselissa sijaitse-
van yhteisen edunvalvontatoimiston
kautta.

i MAAILMANKAUPAT JA

: KEHITYSMAAKAUPAT SUOMESSA
Maailmankauppojen liiton
jasenkaupat aakkosjarjestyksessa

i paikkakunnan mukaan

: Reilun Kaupan Téhti/A-Star Oy
i Hameentie 48

{ 00500 Helsinki

{ p. 09 7734323

. tahti@kaapeli.fi

www.reilunkaupantahti.fi

Maailmankauppa Kirahvi
Vain tapahtuma- ja nettimyyntia.

i Postiosoite:

¢ ¢/o Tuija Saloranta
{ Hakatie 5 B 10

| 40900 Saynatsalo

p. 050 376 2424
kirahvi@maailmankaupat.fi
www.maailmankaupat.fi/kirahvi

® Musiikkia:

i Maailmankauppa Kiela
! Ivalontie 12

{ 99800 Ivalo

! p. 040 732 9497

! kiela.inari@pp.inet.fi

Maailmankauppa Paivantasaaja

i Koskikatu 11

¢ 80100 Joensuu

! p. 050 443 5503
paivantasaaja@elisanet.fi
www.elisanet.fi/paivantasaaja/

Maailmankauppa Mango

Kauppakatu 5

i 40100 Jyvaskyla

| p. 014 216 431
mango@maailmankauppa.inet.fi
{ www.maailmankauppamango.net

Jokilaakson Maailmankauppa

¢ Kumpulantie 15

! 42100 Jamsankoski

| p. 040 538 7091 (Arja Paakkanen)

arja.paakkanen@saunalahti.fi

Kokkolan Maailmankauppa

i Torikatu 13

{ 67100 Kokkola

{ p. 06 831 3264

i klanmaailmankauppa@netti.fi

Kouvolan Maailmanpuu

¢ Myyntipiste:

Ekokauppa Luonnotar
Kivimiehenkatu 7 (torin laidalla)

¢ Kouvola

! p. 040 596 6264
luonnotar@ekokauppaluonnotar. fi
i Yhteyshenkilo:

llona Pylvainen, p. 040 590 6708
. ipylvain@mappi.helsinki.fi

Kuhmon Kehitysmaakauppa

© Seurakuntakeskus

i 88900 Kuhmo

p. 08 655 0465 (Sointu Sallinen)
{ kuhmonmaailmankauppa@luukku.com :
| p. 032228826
Maailmankauppa Sikitiko ’

{ Myymala 016, Kauppahalli

{ 53100 Lappeenranta

! p. 05 415 3651

© kehy.lpr@pp.inet.fi

: yhdistykset.etela-karjala.fi/kemayh/

KUUNKUISKAAIJAT, Too Dumb to Die, Sattuma

¢ Tuottajavieras:
Kankaanpainaja Shiuly Bangladeshista

¢ Paneelikeskustelu:
Voiko Reilusta kaupasta tulla valtavirtaa?

i Lohjan Maailmankauppa
Karstuntie 2

i 08100 Lohja

: p. 019 331 646
lohja@maailmankaupat.fi
www.lohjanmaailmankauppa.fi

{ Juuttiputiikki

. Hallituskatu 11 L 4

i 90100 Oulu

: puh./fax 08 311 5189

putiikki@juuttiputiikki.fi
www.juuttiputiikki.fi

¢ Raahen Maailmankauppa
i Hiirenkorva

Koulukatu 3

i 92100 Raahe

p. 08 221781
hiirenkorva@suomi24.fi

Maailmankauppa Elimu
Rovakatu 9

i 96100 Rovaniemi

i p. 044 318 2188
maailmankauppa.elimu@gmail.com
www.maailmankauppaelimu.org

i Savonlinnan kehitysmaakauppa

: Savanni

{ Olavinkatu 48

57100 Savonlinna

{ p. 015 514 456

i kema.sln@gmail.com
www.maailmankaupat.fi/savonlinna/
¢ www.savanni.blogspot.com/

Tampereen Kehitysmaakauppa
. Kohmankaari 3

i 33310 Tampere

{ p. 03344 6770

| fax 03 345 0521

posti@kehitysmaakauppa.org
www.kehitysmaakauppa.org

Maailmankauppa Tasajako

i Kehrasaari, Atalo

33200 Tampere

tasajako@tasajako.org
www.tasajako.org/

Maailmankauppa Aamutahti

i Eerikinkatu 5

: 20100 Turku

: p. 02 250 2191

| fax 02 251 7465

¢ aamutahti@aamutahti.net

REILUN KAUPAN MARKKINA
LOHJALLA 7.-8.5.201

. Perjantaina 7.5. klo 10-18
' Lauantaina 8.5. klo 10-18

¢ tyopajoja
e tanssia

e jalkapalloa
o tietoiskuja

Jarjestajat

Lohjan Maailmankauppayhdistys

. Rauhanpuolustajien
i Maailmankauppa
¢ Alinenkatu 26 B

23500 uusikaupunki
p. 02 841 6532

Aetsan Kehitysmaakauppa

g Kontintie 5
i 38300 Kiikka
i p. 040 848 8845 (Sinikka 0la)

p. 050 363 9562 (Sirkka Nylund)

¢ nukketeatteria

YHDISTYKSET JA

. TOIMINTARYH MAT

Hyvinkaan kehitysmaayhdistys ry
Pj Aimo Juhola

Uima-altaankatu 29
05820 Hyvinkaa
p. 040 5060 796

aimo.juhola@pp.inet.fi

Kajaanin kehitysmaayhdistys ry
i ¢/o Paivi Turunen

© Pihkapolku 25

: 87500 Kajaani

Kuopion kehitysmaayhdistys
Juutti ry

i ¢/o Eléamanlanka

¢ Torikatu 17

{ 70110 Kuopio

i p. 017 261 4774

i juutti.ry@gmail.com

i Mikkelin kehitysmaayhdistys ry
© PL 140, 50101 Mikkeli

¢ kemamikkeli@suomi24.fi

- www.kemamikkeli.fi

Uusi Tuuli ry (Estelle)
Aurinkotehdas

Kirkkotie 6-10, 20540 Turku
p. 02 233 9313

i laiva: 040 596 9918
! fax 02 2371 670

. uusituuli@estelle.fi

: www.estelle.fi

¢ kuvataidenayttelyita

Aikuiskoulutuskeskus Innofocus = 3

Varaa paikka naytteilleasettajaksi
sahkopostilla lohja@maailmankaupat.fi,
lisatietoja markkinakoordinaattori

. Jarmo Pasanen, 040 761 6458.

¢ Reilu muotinaytos

f /- Innofocus

LANSI-UUDENMAAN AIKUISKOULUTUSKESKUS

- www.lohjanmaailmankauppa.fi



